RIKSDAGENS PROTOKOLL
1896. Forsta Kammaren. N 12.

Onsdagen den 18 mars.

Kammaren sammantridde kl. 11 f. m.
Justerades protokollet for den 11 i denna ménad.

Herr statsridet friherre Rappe aflemnade Kongl. Majits nidiga
proposition till Riksdagen,angéende upplatelse till Jemtlands filtjigare-
regementes motesplats af mark, tillhorig f. d. militiebostéillet Kungs-
garden n:o 1 i Jemtlands lén.

Anmildes och bordlades

statsutskottets utlatanden:

n:o 35, i anledning af Kongl. Maj:ts proposition angdende efter-
skinkande af viss del af kronans ritt till danaarf efter snickaren
Per Gustaf Rilén,

n:o 36, i anledning af vickt motion om skrifvelse till Kongl.
Maj:t anghende fordelning af lindring i roteringsbesviret, och

n:o 87, i anledning af vickt motion om skrifvelse till Kongl.
Maj:t angdende statens ofvertagande af rustnings- och roterings-
besviren, samt

bevillningsutskottets betinkande n:o 14, i anledning af vickt
motion angdende #ndring i 5 § af underriittelserna om hvad vid
tulltaxans tillimpning iakttagas bor.

Foredrogs och lades till handlingarna statsutskottets nistlidne
dag bordlagda memorial nio 34, i anledning af remiss med dfver-
lemnande af uppgift & foréndringar &r 1895 i statsverkets inkomster
af for dess rikning utarrenderade kronoegendomar m. m.
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Hijning af
tullen & flisk.

2 Onsdagen den 18 Mars.

Foredrogs, men bordlades & nyo pi flere ledambters begiran
Foérsta Kammarens tillfilliga utskotts under gardagen bordlagda
utldtande n:o 5.

Foredrogs & nyo bevillningsutskottets den 13 och 14 i denna
minad bordlagda betdnkande n:o 13, angdende vissa delar af tull-
bevillningen.

Herr Cavalli: Jag hemstiller, att detta betinkande matte f3
punktvis foredragas, dock si, att 1 och 2 punkterna foredragas i
ett sammanhang, derefter 3 och 4 punkterna i ett sammanhang
samt 7 och 8 punkterna likaledes i ett sammanhang.

Denna hemstillan bifolls.
Punkterna 1 och 2.

Hvad utskottet hemstilt bifolls.
Punkterna 3 och 4.

Herr Anderson, Albert: Herr grefve och talman! Mine
herrar! Vid granskning af de skil, bevillningsutskottet anfort for
forhojning af flisktullen, kan man icke undgd att finna, att dessa
skdl #ro synnerligen svaga; och jemfér man dem med kommers-
kollegii berittelser om utrikes handel och sjofart samt med den ut-
redning i frigan, som en reservant, herr Fredholm, lemnat, framgir
detta forhillande #nnu tydligare. Utskottet siiger visserligen, att
utforseln af flisk under de senare dren Okats och att denna utforsel
vida Ofverstiger importen af samma vara; men utskottet framhaller
tillika, att importen har okats och anfor sisom bevis derpd, att
densamma &r 1893 uppgick till endast 3,654,576 kg., under det
importen 1895 utgjorde 6,469,000 kg. Det har vickt min for-
undran, att utskottet icke i detta fall liksom i andra, di liknande
frigor forekommit, har meddelat statistiska uppgifter for de senaste
fem dren. Hade utskottet gjort detta, si skulle man kommit till
ett annat resultat, och jag skall med mycket intresse afvakta hvad
bevillningsutskottets herrar ledamdter kunna hafva att andraga till
forsvar for sitt tillvigagdende i detta fall.

Ser man nu pé de siffror, som angifva importen af flisk under
de senast forflutna fem &ren, finner man, enligt kommerskollegii be-
rittelse, att ar 1891 uppgick inforseln till 6,327,162 kg., 1892 till
7,313,155 kg., 1894 till 6,014,222 kg. och 1895, sésom utskottet
uppgifvit, till 6,469,000 kg. Utskottet har till sin jemforelse tagit
& ena sidan &r 1893 och & andra 1895. Men det &r att mirka,
att 1893 var i friga om inforseln ett undantagsir, och densamma
uppgick da till icke mer &n omkring hilften af hvad som under
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hvart och ett af de ofriga aren i femdarsperioden inforts. Utskottets Hajning of
bevisning for att fliskimporten stigit 4r siledes lika med noll och tullen d fidek.
har intet virde. Utskottet har tillika upplyst, att utforseln af flisk ~ (Forts)
gar till vida hogre belopp &n inférseln. Niir s dr forhillandet, kan

jag for min del icke forstd, huruledes en tullforhdjning pd inforseln

skall bereda ndgot forhgjdt pris for den som har att exportera flask.

Ty icke lir nigon kunna inbilla sig, att man i England, Danmark

eller Tyskland betalar det svenska flisket det ringaste hogre derfor,

att vi sitta en importtull pd det flisk, som infores hit. Att en

forhojd importtull skall verka forhdjning i exportpriset a flisk tror

jag siledes att man icke ens frén protektionistiskt hall kan med

nigot sken af sanning pasta.

Jag beklagar for min del, att priset pa flisk for nirvarande ér
s& lagt, att det, sdsom utskottet uppgifvit, icke ens ticker produk-
tionskostnaden. Men, p& sitt jag har visat, afhjelpes icke denna
oligenhet dermed, att man hojer tullen pd inforseln af flisk.
Utskottet antager, att en forhdjning i tullen otvifvelaktigt skulle vara
till stort gagn »for den betydliga del af landsbygdens befolkning,
som icke idkar jordbruk i sidan omfattning, att den kan draga
ndgon visentlig nytta af spannmalstullarner, men utskottet om-
namner icke, att kroppsarbetarne i Norrland, i Dalarne och i Verm-
land, hvilka anvinda det amerikanska flisket sisom fododmne, icke
heller draga nigon fordel af spanmalstuilarne. Dessa arbetare hafva
daglon af sina arbetsgifvare och fi sjelfva skaffa sig fodan; och om
man nu hjer tullen pd flask, dr det alldeles visst, att dessa arbetare
fA betala mera for flisket dn hittills. De fa, enligt hvad af herr
Fredholms reservation inhemtas, fér det amerikanska flisket redan
nu erligga en tull af omkring 430,000 kr. Hojer man den nu till
dubbla beloppet, kommer man att taga ur dessa arbetares fickor
omkring 860,000 kr. sisom flasktull. Det &r en hard skatt; och
om man tillika betiinker, att denna skatt icke triffar dem, som
befinna sig i god ekonomisk stillning eller som iiro penningmin,
utan maste forsorja sig och de sina med sitt arbete, dia ir det
nistan grymt att dsitta den. Om utskottet velat bereda en verk-
sam hjelp &t dem, som idka svinafvel, si borde utskottet hafva fore-
slagit, att de 430,000 kr., som konsumenterna af amerikanskt flisk
nu fi betala i tull, skulle anviindas for att utdelas bland dem, som
idka svinafvel; di hade dessa senare verkligen fatt en hjelp. Men
en sidan Aatgdard hade varit lika oridttvis och lika obillig som be-
villningsutskottets nu foreliggande férslag.

For min del skulle jag gerna instimma med dem, som yrkat
borttagande af tullen & flisk, andra slag, men di jag fruktar, att
ett sidant yrkande icke kau hafva nigou framging, sa fir jag for
tillfallet inskriinka mig till att yrka bifall till herr Fredholms re-
servation, som lyder silunda:

ratt Riksdagen, med afslag & hvad bevillningsutskottet i fore-
liggande punkter 3 och 4 hemstiilt, mitte bibehalla tullen & flisk,
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Héjning of sivil rokt som andra slag, vid nu faststilda belopp, eller 25 re per
tullen d flisk. ko f5r det forra och 10 ore per kg. for det senarep.

(Forts.)

Herr Dahlberg: Jag bar i viss min blifvit forekommen af den
foregiende talaren, men di jag ir motiondr i frigan, anser jag det
vara min skyldighet att yttra nigra ord.

Vid genomlisande af betinkandet i dess helhet har jag sir-
skildt fist min uppmirksamhet derpd, att d& bevillningsutskottet si-
som ett afstyrkande af herrar Styrlanders, Olssons och Nordins mo-
tioner rérande nedsittning af spanmalstullarne talar om att sidant
skulle inverka ofordelaktigt pd virt lands niringslif, si har utskottet
deremot, nir det giller flisktullen, icke i ringaste man berort just
denna friga. Jag forestiiller mig dock, att just denna, jag vagar
begagna uttrycket, mycket grannlaga och delikata friga angdende
flisktullen mahinda skulle utofva storre rubbning pa vért lands
niringslif &n frdgan om hojning eller minskning i tullen pi span-
mél. Det kan icke vara herrarne obekant — eftersom det sirskildt
omnimnes 1 utskottets betinkande — att en stor del af Norrlands
arbetarebefolkning har till sin hufvudsakliga sofvelféda det ameri-
kanska flisket. Naturligtvis méste en forhojning i tullen pd den-
samma medféra motsvarande okning i salupriset derd, hvilket i sin
mén gifvetvis &terverkar pi Atskilliga andra forhillanden. Det #r
visserligen mycket beqvimt att siga, att tullforhijningen i sista
hand drabbar arbetsgifvaren och att foljaktligen nigot missndje hos
de pd detta sitt si tungt beskattade icke uppstar. Men jag fore-
stiller mig, att flertalet af kammarens ledamdter hafva nigon er-
farenhet af, att dfven om en niring for tillfillet dr aldrig si vil
gynnad, miste i friga om arbetslonerna alltid en viss griins, en viss
moderation iakttagas. En producent kan icke alltid 6ka arbetslo-
nerna si mycket som hans goda hjerta mahinda onskar eller tull-
forhéllandena skulle frin arbetarnes synpunkt gira nodigt. Han
méste naturligtvis, och detta icke endast for sin egen, utan ifven
for arbetarnes skull, se till, att han kan féra en nagorlunda lugn
och tryggad tillvaro. Den norrlindska trivaruhandteringens stind-
punkt fér nirvarande #r visserligen ganska tillfredsstillande, men
dock icke si tillfredsstillande, att den ensam kan ersitta en héjning
i tullbeskattningen, som man tror kommer sodra Sveriges jord-
brukare till godo. Och det mi ihigkommas, att ett af de tvd
miste intriffa, antingen att en forhgjning i tullen pi denna for den
norrlindske arbetaren si nddvindiga forbrukningsartikel — hvilken
tull for nirvarande inbringar till statskassan ett belopp af, om jag
icke misstager mig, 700,000 kr. — fir af arbetaren betalas, eller
ocksi maste den utgd i form af forhojda arbetsloner af arbetsgif-
varen. Och jag hemstiller till friberre Klinkowstrom, som jag ser
1 uérheten, huruvida han for sin del sisom stor arbetsgifvare vore
bendgen att utbetala ett si jemforelsevis stort belopp for det ndjet,
att andra landets jordbrukare finge ett skydd, som pa det hela taget
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icke ir nigot skydd; ty den vara, som sbdra Sveriges mindre jord- Hojning of
brukare producera, kan i allminhet till foljd af sina egenskaper icke tuifen é fdsk.
anvindas vid linga transporter och det dryga arbetet i skogarna. (Forts.)
Detta i friga om vért lands néringslif.

Da friherre Klinckowstrom anmirker, ratt som numera i Sverige
produceras ett synnerligen fetthaltigt flisk, jemforligt med det ameri-
kanska, detta senare kunde undvaras, samt att de personer, som huf-
vudsakligen anvinde amerikanskt flisk, nemligen de norrlindske
arbetarne, 1 allminhet vore si vil aflonade», sa forefaller det, som
om friherre Klinckowstrom begitt en inkonseqvens i sin bevisforing.
Om vi exportera en dyr vara, som betingar ett hogre pris pa verlds-
marknaden, och derigenom infora i landet ett storre penningbelopp,
men importera en billigare vara, for hvilken vi utbetala ett mindre
penningbelopp, s méste vil i all rimlighets namn detta af rent
statsekonomiskt intresse vara for landet det allra fordelaktigaste.
Af hela den redogbrelse for export och import, som blifvit oss lem-
nad, framgér, att inforseln af flisk under de senaste 5 dren, 1891
—1895, varit ungefir densamma for hvarje ar. Det intrider visser-
ligen en liten rubbning 1893, men detta hade sin orsak dels i export-
ofverskott, som forefans 1892, och dels i den daliga vinter, som sist-
nimnda ar radde i Norrland och foranledde en minskad afverkning
af skog. Huru som helst, miste man vil fi draga den slutsatsen,
att den importerade varan #r en nddvindighetsvara. Ty hvarfor
har vil just importen af denna vara blifvit, si att séga, konstant
under flera &r & rad, om den icke afsett att fylla ett alldeles siir-
skildt behof just for arbetarebefolkningen, hvilket behof icke kan
pad annat sitt tillfredsstillas.

Di jag genomliser utskottets betinkande, kan jag icke virja
mig for den tanken, att den bevisforing, eller rittare den brist pa
bevisforing, som finnes deri, utmynnar uti ett gammalt ordsprik,
som jag beder herrarne om ursikt att jag begagnar, hvilket siiger:
»Nir jag dricker, si ir det ritto.

Ofvergar jag till reservationerna, i synnerhet herr Fredholms
ytterst sakrika utredning, som jag beder herrarne att noga genom-
lsisa, kan man, om man vill stilla sig opartisk i frigan, icke erhilla
annat intryck, #n att en forhojning af tullen kommer att verka
som en ren konsumtionsskatt, hvilken dertill icke drabbar alla lika,
utan triffar en sirskild samhillsklass, och icke denna sisom sadan,
utan endast en del, bosatt i nigra fi provinser. Nu frigar man:
kan det vara rimligt och rittvist, att pd en sidan nodvindighets-
vara ligga en dylik skatt?

Min motion gir ut pd yrkande om tullfrihet pi flisk, men i
fragans nuvarande lige inser jag till fullo, att sidant icke lonar sig,
hvarfor jag beder att fa yrka bifall till reservanternas forslag, eller
att tullen pd flisk métte forblifva sidan den ir.
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Friherre Klinckowstrom: Jag hade icke trott. att herrar

tullen d fldsk. frihandlare i denna for dem sa vigtiga fraga skulle upptrida si foga

(Forts.)

talrikt, som nu varit hiindelsen, eller summa tva. Jag hade vintat
mig mycket mera motstind, men di jag horde, att det var friga
om att afsluta diskussionen, kunde jag verkligen icke neka mig nojet
att upptaga kammarens dyrbara tid, som for dfrigt i dag ju icke &r
mycket dyrbar, med att besvara de anmarkningar, som af de tvi
foregiende talarne hafva blifvit anforda uti denna vigtiga friga.
Man har talat si mycket om, att en dkad tull pa flisk skulle
vara bide orittvis och obillig. Ja, mine herrar, den, som f6ljt med
prisforhdllandena i hela landet pa denna vara under de senast for-
flutna dren, har med stor ledsnad funnit, att nedgéngen i priset, syn-
verligast der det bist visat sig, nemligen betriffande jordbrukarne,
dr af en si sorglig beskaffenhet, att jag maste hir angifva nagra
prisforhillanden, som jag hemtat ur de allminna tidningarna i lan-
det. Sélunda finna vi, att, enligt Svenska Dagbladet for den 3
februari detta ar, der det uppgifves under rubriken: Behofvet af hojda
fldsktullar, »for nirvarande uppgér i Sméland priset & slagtade svin
till blott 38 ore kg.» Enligt uppgift i samma dagblad for den 15
sistlidne februari var priset & svin ytterst lagt i Vestergdtland. Sa
veta vi, att i dagarne, den 10-—13, der betalats 36, ja, inda ned till
32 ore pr kilo lefvande vigt for svin om 90 kg., hvilken ir den
storsta vigt, hvartill slagtarne i Stockholm vilja kopa dessa djur.
Annu ytterligare fans en uppgift af den 29 februari, att slagtfeta
grisar betalades i Halland med endast 30 — siger 30 — ore pr kg.
Det kan vara sidana herrar frihandlare, som icke sett andra
svin dn de, som gi pad tvi fotter och ragla pi gatorna i Stock-
holm, som kunna tro det vara majligt for den jordbrukande befolk-
ningen och hvilken svinuppfodare som helst att fi sina ganska
dryga utgifter for den afveln betéickt med 30 ore pr kg. Jo, det
finnes ett sitt, som dock borjat forderfva vir export af svin pa Eng-
land. och det iir det sitt for svinafvel och uppfodande af svin, som
1 stor skala idkas vid Riddersvik och Lofsta, der ett bolag under
hiign och skydd af ofverstathillareembetet i Stockholm, som nirmast
bor hafva tillsyn ofver denna rorelse, tillites drifva en svinafvel af
den mest sorgliga beskaffenhet. Likasi har var kommissionir for
svinhandeln i London, hans namn ir Wedin, enligt Nya Dagligt
Allehanda af den 23 sistlidne februari, skrifvit hem till Sverige och
nédmuer foljande med afseende pi svinuppfodningen vid Lofsta, i fall
dessa djur exporteras utomlands. Han siiger: »Att déma af de be-
skrifningar rorande svinuppfodningen vid Lifsta svingard, hvilka kom-
mit mig till handa, lider knappast tvifvel, att flisk, produceradt pi
deri omnidmndt sitt, kan bli af allvarlig skada for vart flisks an-
seende 1 engelska marknaden, om det exporteras. For export ir
endast biista qvalitet god nog. Vér strifvan miste gi ut p att for-
bittra qvaliteten af vdrt flisk — nigot, som &r mycket af noden —
och ej att forsimra densamma.» S& mycket har, mine herrar, under
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hela foregiende &r skrifvits i tidningarna om det sitt, hvarpé denna Héjning of
svinafvel bedrifves vid Riddersvik och Lofsta, att det afven for dem, fuilen d fldsk.
som ifra for djurens skydd och djurens bittre behandling, vore en (Forte.)
bjudande pligt att sbka astadkomma en riittelse hirutinnan. Det for-

vinar mig, att icke regeringen behagat taga denna friga om hand, da

icke bfverstathillareembetet 1 Stockholm gjort nigot dervid. Det &r

bade grymt och verkligen svinaktigt att pa det viset, som der sker,

goda upp svin, det dr icke den ritta svinafveln. Der finnas 2,300 svin,

utom de 600, som arligen d6 och begrafvas pa ett sitt, som gor,

att vi troligtvis nista sommar fi sjukdomar i hela denna trakt,

hvilka gora det till en bjudande nodvindighet dfven for helsovards-

niamnden att ingripa.

Hvad nu betriffar denna friga i sin helhet, vill jag ndmna,
att reservanten, herr Fredholm, som framstilt sin reservation med
mycket braskande sifiror och uppgifter, gjort sig skyldig till ett
stort misstag, d& han siger: »redan mu drabbar denna fliisktull de
norrlindska arbetarne med en skatt af omkring 430,000 kr. om
greto. Det &r en ganska stor lackerbit for den forste talaren att
omnimna denna summa — nu vill man fordubbla den. For det
forsta traffar icke tullen pd de lifsmedel, som kunna produceras inom
det egna landet, nemligen Sverige, konsumenten, utan den triffar
den, som skickar pé oss varan. Jag har si manga ganger pa detta
yum, i anforanden rorande tullfrigor, framstilt och gifvit exempel
pa, att si ar forhallandet, och tack vare min envishet 1 denna fraga,
har det till och med sluppit ur frihandelspartiet i de s. k. extra-
blad, som det later flyga kring landet, att vid vissa tillfillen &r
det den, som exporterar flisket till oss, som far betala tullen.
Och jag vagar siga, att detta fir i allménhet fallet med de varor,
som vi kunna producera inom landet.

Det &r att beklaga, att icke regeringen, som tillsatt komitéer
for ofta ganska underordnade och obehdfliga saker, som mycket vil
kunnat utredas af vederborande embetsverk, icke tinkt pd att till-
sitta en komité af ojifviga, kunskapsrika och patriotiska miin, som
utredde den frgan: hvem betalar tullen pd de lifsmedel, som kunna
produceras i landet? Det vore att berdfva frihandlarne ett af deras
vigtigaste argument emot oss tullskyddsvinner och nedsla deras prat
om hvem som betalar denna tull, pi ett fruktansvirdt och for oss
segrande sitt. Men regeringen gir sin egen vig, som jag icke
forstar.

Hvad nu sirskildt Norrland betriffar, om hvars fordel man talar
s& mycket, si veta herrarne litet hvar, att Riksdagen, under en foljd
af ménga &r gjort mer &n nog for Norrland. Ofantliga summor
hafva kastats ut pi dess jernviigar, som it staten rapportera mycket
mindre, in hvad de kostat staten. Nu vill man till och med for-
stora hela vart skyddssystem, som dock #r vida vigtigare dn hela
Norrland, endast for dessa 1dsa arbetares skull, som der arbeta. Och
for hvilka arbeta de? Jo, for de stora bolagen och millioniirerna,
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Hdjning af som #ro bosatta i London, Goteborg och Stockholm, men hafva sitt
tullen d flisk. finger med i spelet for att genom skogsskofling rent af forderfva

(Forts.)

denna stora del af Sverige. Detta har si minga ginger bevisats
och s mycket har i den vigen blifvit tryckt, att ingen af dem,
som intressera sig for fiderneslandets angeligenheter, kan vara obe-
kant med huru trivaruhandeln bedrifves i Norrland. Inom kort blir
denna provins totalt forderfvad och obeboelig. Men hvad virre ir,
dessa rika bolag och migtiga tripatroner kopa in hemmansdelar i
sidan omfattning, att de forstora vira fria och besutne allmogemin
och gora dem till hvita slafvar. Nu vilja dessa, att vi, for deras
skull, skola neka att skydda en niring, som icke kan sigas hafva
négon fordel af det allménna skyddet i landet, nemligen uppfodande
af svin, som hir i landet bedrifves af den minsta arbetare, torpare
och undantagsman pi landet.

Under sidana forhallanden och di jag nyss visat, att priset pa
flisk sd orimligt nedgétt som frin 40 re, som det utgjorde for omkring
1Y/, & sedan, till 30 ore, som det nu utgr, ir det obilligt att siiga,
att det amerikanska flisket dr for arbetarne i Norrland, med den
der pigiende skogsskiflingen, deras bista, billigaste och néstan enda
fodoamne. For det forsta finner jag icke, att det amerikanska flasket
ar si synnerligen billigt. Herrarne kunna sjelfva ofvertyga sig derom
frin en prisuppgift pd lifsmedel i Stockholm for den 25 sistlidne
februari. Det star der angifvet till ungefir 66 & 67 ore pr kg, da
vi fi 30, 35 och 38 ore pr kg. Nu siga forsvararne af det ameri-
kanska flisket, att dels kommer det af djur, uppfodda pi ett allt
annat in monstergilt sitt och dels #r det amerikanska flisket
benfritt. Ja, det ir sant. Men ingen har kunnat séiga, huru de
undantagna benen kunnat foranleda, att priset fordubblats. Vi
komma alltid att silja pd England och Danmark, som vi nu gora.
Lofstabolaget, som #fven skickar sitt flisk till England och Dan-
mark, har redan, for att pudra pd stockholmarne sitt flisk, skickat
det till Skine, derifrain det kommer igen som skinskt flisk. Det
har naturligtvis forargat skdningarne, och hirvarande representanter
for Skéne torde kanske kunna lemna upplysningar i detta fall. Det
ar bara en fras, en frihandelsfras, att det amerikanska flasket skulle
vara si nodvandigt for de norrlindska arbetarne, i synnerhet di det
visat sig, att vir svinafvel hunnit den fullindning, att det blifvit
mdjligt for oss att exportera atskilliga millioner kg. flisk. Det vore
déd mycket enklare att exportera dem till Norrland, di arbetarne
der finge ett mycket helsosamt flisk. Jag tror icke derpa, att varan
genom denna tull skuile blifva dyrare, och om den ifven blefve det,
hafva dessa tripatroner mer &n tillrickligt af millioner samlade
ifrén de norrlindska skogarne for att dka arbetarnes dagspenning;
sd att i det fallet har jag ingen barmhertighet med dem.

Det vore for mycket att hir sysselsitta mig med de anmirk-
ningar, som frin frihandelssidan blifvit af de tva foregiende talarne
framhéllna. De &ro i allmiinhet tagna ur frihandlarnes gamla katekes,
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som redan blifvit afhyst af de battre ledarne inom partiet. Det Héjning of
lomar icke modan att #n mera besld dem i afseende & det origtiga tuiten & fdsk.
i deras anforanden. (Forts.)

Jag hade visserligen @nnu ganska mycket att tilligga i denna
fréga, bland annat att flisktullen alls icke &r nigonting obekant i frim-
mande linder; tvirtom finna vi af ett utlindskt arbete, som jag
sirskildt ber att fi rekommendera herrar frihandlare, nemligen
Holtzen: General-Zolltariff, Wien 1889, att bade i Tyskland, Frank-
rike, England, Nederlinderna och Spanien m. fl. linder har man
en betydlig tull pi flisk. Det &r ocksd faktiskt bevisadt af dem,
som sysselsitta sig med denna niring, att fa vi icke den okning 1
tullen, som nu ar foreslagen af bevillningsutskottet —- och jag tac-
kar utskottet hjertligt derfor — si fruktar jag, att de stora ut-
gifter, som landtbrukarne gjort for att fa ett godt och verkligen
Gtbart flask, ty virr varit forgifves, och de nddgas nedligga hela
denna néring, till stor frdjd for herrar frihandlare, men till stort
bekymmer och afsaknad for alla jordbrukare, som hafva négon
svinafvel.

En anmirkning miste jag dock gbra emot utskottets betdn-
kande. Nir utskottet talar om alla de motioner, som blifvit inlem-
nade i denna fraga, siger utskottet, sedan det forst omnimnt herr
Peterssons i Boestad motion, att herr O. Erickson i Bjersby m. fi.
ifven vackt en motion angdende hdjming af tullen & fidsk. Det
hade dock varit skil, att utskottet omtalat, att det var dock 38
medintressenter i denna motion i Andra Kammaren. Jag skulle nu
icke fista mig vid denna siffra, som dock &r ganska betydlig, men
motionen har underskrifvits af personer, vil fortrogna med frigan i
dess helhet och dess vigh i synmerhet for jordbruket. Det hade
derfor varit onskligt, om utskottet, i stillet for orden m. fl., omtalat,
att det varit 38 personer, som instimt i herr Ericksons i Bjersby
motion.

Jag vill icke uppehilla kammarens tid lingre i denna for mig
sa kira friga; jag talar, sisom herrarne veta, mycket gerna i tull-
fragor, om jag ocksd icke alltid fuunit kammaren s villig som nu
att &hora mitt langa tal.

Jag slutar med en vordsam anhillan, att kammaren ville bi-
falla utskottets forslag i denna punkt.

Herr Almqvist: D& jag under utdfvande i 18 ars tid af nu
innehafvande tjenstebefattning haft tillfille att battre &n de fleste
lira kinna jordbruksforhillandena i det ldn, jag har dran represen-
tera, anser jag mig med afseende pi nu forevarande friga bora med-
dela det kanhanda forut kinda forhallandet, att den jordbrukande
befolkningen inom detta lin, liksom inom en stor del andra likartade
14n, hvilken till stor del bestdr af smad hemmansegare afvensom af en
miingd torpare, backstugusittare och andra dylika, dr uteslutande
hinvisad till uppfodning och forsiljning af svin for att kunna er-
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hilla den kontanta penninginkomst, som &r nodvindig for gildande
af skatter, rintor m. m. sidant, samt for anskaffande af atskilliga
dfven for deras smi forhdllanden oundgingliga nodvandighetsvaror,
samt att detta varit mojligt under den tid, flisket stod i nagorlunda
hogt pris, men att det med nuvarande ruinerande pris & denna
vara &r en omdjlighet. Man mé di icke forvina sig ofver, att oron
bland dessa ir stor och att klagomalen &ro hégljudda. Man kan ej
heller forvina sig ofver, om de tro, att anledningen till detta sorg-
liga forhdllande ligger deri, att flisktullen icke blifvit aterford till
det belopp, den hade fore 1892; och de iro fullt ofvertygade, att en
sidan itgird skulle kunna fora dem ur deras brydsamma stillning.
Denna tro &r hos dem si fast, att den icke af nagra skil frin mot-
sidan kau rubbas. Af dessa skil mot en hjning af flasktullen
framtrader for mig i detta sammanhang foretriidesvis det si ofta
upprepade, att man skulle begd en stor orittvisa mot de norrlind-
ske arbetarne genom att hoja flisktullen. Ja, 14t si vara. Men
mot denna ordttvisa stiller jag med lika stor riitt den orittvisa,
man skulle begd mot alla dem, hvilkas talan jag hir for, genom
att icke fista afseende vid eller taga hinsyn till deras billiga for-
dringar, helst deras ekonomiska stillning, afven om de skulle komma
1 dtnjutande af fordelen af en forhojd tull, ir si ojemforligt mycket
samre #n de norrlindska arbetarnes, #fven om dessa skulle fi be-
tala ett eller annat re mera pr kilogram for flisket.

Nu invéinder man, att den ifrigasatta tullforhdjningen icke
skulle hafva inflytande pa priset pa det inom landet producerade
flisket. Men jag 4r ofvertygad derom, att om man paligger denna
tull och sdker — hvilket icke &r nigon omdjlighet — att inom
landet producera #fven sidan vara, som #r smaklig for de norr-
lindska arbetarne, skall man atminstone fér den inhemska produk-
tionen finna marknad inom hela landet, och importen kommer sanno-
likt att upphora, ndgot som i och for sig vore en ganska stor vinst.
Men innan si kommer att ske, skall en tullforhojning dtminstone
hafva det goda med sig, att den oro och det bekymmer, som #r
rddande bland en stor del af landtbefolkningen &fver Riksdagens
upprepade afslag & den nu ifrigasatta tullforhéjningen, skall efter-
tridas af lugn i sinnena, af Atervickta forhoppningar om och tro
pd framtiden, och detta &r ej af ringa betydelse. Jag tror, att det
r hufvudsakligen pd dessa skil, utskottet grundat det slut, till
hvilket det kommit; och hvad sirskildt betriffar den ifrigasatta for-
hojningen af tullen pi rokt flisk, har utskottet ansett detta vara
hufvudsakligen en lyxartikel, som ifven borde drabbas af nagon tull-
forhdjning.

Pa grund af hvad jag haft dran anfora, anhiller jag att fa
yrka bifall till utskottets forslag.

Herr Olander: Herr grefve och talman! Mine herrar! Det
ar verkligen icke behagligt att 4r efter ir upptaga denna ojemna
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strid emot Ofvermagten for att af densamma stiddse besegras. Men Héjning of
d& det, &tminstone enligt vir ofvertygelse, giller en rittvis sak, si tullen d fidek.
far man icke fortrottas, utan fortsitta striden i den forhoppning, att  (Forts)
det 5nskade milet en gdng, om ocksid sent, mitte vinnas.

Vi frihandlare hafva flerfaldiga ginger sagt, vi hafva visat, ja,
vi hafva till och med fullstindigt 4dagalagt, att den tull, om hvilken
nu #r friga, icke ir en skyddstull, utan en finanstull, som icke med-
for nytta for nigon, men skada for mangen, och erfarenheten har
gifvit oss ratt. Men hvarken vir bevisforing eller erfarenheten har
kunnat ofvertyga vira motstandare, som, dofva for alla argument,
fortfarande framgd pd den tullsystems-bana, de en gang betridt. Det
finnes da icke nigot annat medel for oss éin att upprepa och dter
upprepa, hvad som aldrig kan sigas for minga ganger, till dess att
herrar protektionister icke kunna undvika att sjelfva inse sanningen
deraf.

Hvad vill man nu med denna tull? Jo, man vill utestinga det
amerikanska flisket och bereda marknad inom Sverige for den in-
hemska varan. Man vill minska importen af det utlindska flisket
och ©ka exporten af det inhemska. N4, har detta eller nigot af
detta lyckats genom den nu ifrBgavarande tullen? Nej, det har det
icke, och det kommer heller aldrig att lyckas, och hvarfor? Jo,
emedan tullen icke triffar den vara, som den dr afsedd att skydda.
Man kan lika gerna sitta tull pa sulldder eller hvilken annan vara
som helst, effekten skall dock blifva densamma.

Jag sade, att erfarenheten i detta afseende gifvit oss ritt, och
jag vidhiller det. Man behdfver blott se pa de statistiska upp-
gifterna angiende importen och exporten af flisk under dels den
sista frihandelstiden och dels den tid, tullsystemet varit tillimpads,
och man skall di finna, att importen, som man velat minska, alls
icke minskats, utan tvirtom okats. Ar 1884 var importen af flisk
5,922 tons, ar 1891 6,338 och ar 1892 7,321 tows. Exporten dter
har under de sista frihandelsaren Okats fran 323 tons ar 1884 till
3,125 tons 1887. Men denna dkning fortfor ingalunda under 18883
ars hoga flisktullar, den minskades och holl nistan pd att afstanna
for att, egendomligt nog, sedan flisktullen blifvit nedsatt till 10
ore, ater igen tilltaga.

Det sprak, dessa siffror tala, &r icke till tullens fordel. Jag
vill dock ingalunda pistd, att tullen ensam astadkommit detta re-
sultat. Andra, deraf alldeles oberoende faktorer hafva nog verkat
nu nimnda forindringar. Men en vigt hafva dock dessa statistiska
uppgifter, och det &r, att de bestyrka virt pistiende, att tullen &
flisk icke #dr af den ringaste betydelse for den svenska svinafveln.
Skada deremot kan den gora, och det ej obetydligt. Hvart gér
nemligen det importerade amerikanska flisket, som man genom
tullen fordyrat och genom den nu ifrigasatta forhojningen én ytter-
ligare soker att fordyra nda till 30 & 40 9 af varans viirde? Jo,
det gar till hufvudsaklig del till Norrland, der det fortires inga-
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lunda af de der patronerna, om hvilka friherre Klinckowstrém ta-
lade, icke af de rike och burgne, hvilka kunna betala denna tull,
utan af den fattigaste befolkningen, det vill med andra ord siga:
att det ir Norrlands fattigaste befolkning, som ensam betalar
storsta delen af denna finans-tull. — I sanning ett beskattnings-
system, som icke kan anses 6fverensstimma med de vanliga beskattnings-
principerna.

Men, friga protektionisterna, hvarfor kunna icke de norrlindske
arbetarne fortira det svenska flisket i stiillet for det amerikanska?
Om  herrar protektionister kinde de vilkor, under hvilka deu norr-
lindske arbetaren lefver, skulle de icke gora denna friga. Hin-
visad under vintern och viren till arbetet i skogarne och vid flott-
ningarna, kan den norrlindske arbetaren icke, sisom arbetarne i
andra delar af riket, efter dagens arbete &tervinda till sitt hem
och sin familj samt der erhalla den, om ocksé enkla, dock alltid
tillagade maten. Han &r hinvisad till den i skogen provisoriskt
uppforda timmerkojan, som lemnar foga skydd mot kolden, och han
har der ingen annan foda att tillgd &n den, han sjelf kan tillreda
dt sig. Vid flottningarna &r han till och med i saknad af denna
primitiva tillflyktsort, och han far di ofta soka ett tillfdlligt skydd
under nigon kullstjelpt bat eller under nagra trid i skogen. Hvad
ar di naturligare, én att han under sidana forhéllanden &r i behof
af ett fodoimne, som i frimsta rummet besitter en mycket stark
fetthalt och i andra rummet redan pi forhand ir si beredt, att det
utan vidare tillagning kan fortiras? Och just dessa egenskaper be-
sitter det amerikanska flisket. Hvar och en vet, att den, som lefver
1 bharda klimatiska forhallanden, har svart att undvara fett; det #r
virmande, skyddar mot kilden samt gbr kroppen mera hirdig att
std emot de med ett hirdt klimat forenade strapatser och oldgen-
heter. Det amerikanska flisket har omkring 50 9% hégre fetthalt
dn det svenska, det &r benfritt och kan silunda utan att vara mycket
skrymmande medféras pd de linga firderna i skogarne och utefter
vattendragen, och det &r slutligen genom torrsaltning si beredt, att
det genast utan vidare tillredning kan fortiras, hvartill kommer, att
det héller sig en mycket lang tid, ja, dnda till tvi &r.

Tro nu herrar protektionister, att dessa norrlindske arbetare
skola kunna undvara ett for deras forhillanden s limpligt fodo-
dgmne? Tron I, att de skulle vilja eller kunna utbyta det mot det
svenska flisket, som icke har nigon af nu uppgifna egenskaper?
Nej, ingalunda. I mén &sitta detsamma hvilken tull som helst, 1
skolen dock aldrig kunna tvinga den norrlindske arbetaren att fver-
gifva det amerikanska fliisket, — men ni kunna tvinga honom att
betala det hogre, &n det &r viirdt, ni kunna férdyra varan for ho-
nom, och silunda berdfva honom en del af hans redan forut knappa
arbetsfortjenst, ni kunna piligga honom denna beskattning under
antagande, att den skall komma den smalindske landtbrukaren till
godo. Om ocksd detta antagande vore rigtigt, vore en dylik &tgird
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obillig. Men nir antagandet nu, sisom jag tror mig hafva visat,
ar origtigt, i ty att den smalindske landtbrukaren deraf icke har
nigot att vinna, si r tgirden jemvil onddig och obehoflig, och
det #r, herr grefve och talman, af dessa skil, jag yrkar afslag pa
bevillningsutskottets betinkande och bifall till herr Fredholms re-
servation.

Herr Tamm, Hugo: Jag hade verkligen hoppats, att vi &t-
minstone under denna riksdag skulle sluppit fi upp dessa tullfrigor
samt att den inom Rikdagen rddande majoriteten icke skulle & nyo
kasta in denna friga, hvilken allt sedan den urtima riksdagen foranledt
s3 mycken splittring hir och inom landet. Emellertid har nu denna
fraga, en af de mest svéra for oss, 4 nyo blifvit framdragen till af-
gorande, oaktadt den flera ginger tillbakavisats. Att finna négra
nya argument i en si genomdiskuterad friga torde vara svart.
Det har blifvit vederlagdt si manga ginger, si vidt vi fatta saken,
det pastiendet, att genom denna tull nigon som helst hjning i det
svenska produktionspriset pi flisk skulle ega rum, och detta helt
enkelt af de tvenne skil, att den import, som skulle trycka ned det
svenska flisket, existerar nistan icke, och vidare att exporten ar sd
stor, att priset pd svenskt flisk méste komma att bestimmas af
priset pi verldsmarknaden. Séledes kunna vi for vir del ingalunda
fatta, att det skulle pd nigot sitt verka hdjande af det svenska flask-
priset. Jag vet allt for viil, sdsom en talare hir bakom mig nyss
yttrade, att den forestillningen existerar pad ménga hill, att genom
denna tullforhdjning en forhojning i priset pd svenskt flisk verkligen
skulle ega rum, men jag vigar betvifla, att inom denna kammare en
majoritet verkligen hyser en dylik forestillning. Hvad som hit im-
porteras ir uteslutande det amerikanska flisket och for de norrlandske
arbetarnes behof. Hvarfor importeras det nu? Helt enkelt derfor, att
det lonar sig icke for den svenske fliskproducenten att med de
niringsmedel, hvarmed han uppféder sina svin, uppfoda dem si, att
fiisket blir det amerikanska likt. Vi uppfoéda véra svin hufvud-
sakligen med mejeriaffall och annat affall, men vi sakna det hufvud-
sakligaste #mne, som producerar det amerikanska flisket, nemligen
majs; jag kan nemligen icke hit rikna det flisk, som skulle ersiitta
det amerikanska, och hvilket faller efter vira genom sin &lder och
talrika affoda, om jag si fir siga, vordnadsbjudande suggor. Det
méaste vara ungt, kraftigt och fett flisk, och det kunna vi icke
producera.

Under sidana forhdllanden kan jag for min del icke fatta, att
det skulle vara till nigon verklig fordel for svenska svinproducen-
ter att hoja denna flasktull. Den skulle ofelbart triiffa Norrland
allra mest, och det forrider enligt min uppfattning en fullstindig
obekantskap med de norrlindska forhdllandena, nir man pistir, att
det svenska flisket skall ersitta det amerikanska. Man md siiga
aldrig si mycket, att det smakar illa: tycke och smak hora till de
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ting, om hvilka icke kan disputeras, och detta den norrlindske
arbetarens envisa fasthillande af det amerikanska flisket visar, att
det for honom ir ett behof, och ett behof, hvilket han icke vill
sliippa.

Dessutom vill jag framhélla ett argument, hvilket enligt min
uppfattning eger en stor betydelse. Kongl. Maj:t har i dessa dagar
eller vid denna riksdag for oss framlagt forslag af mycken vigt an-
giende Gkade utgifter under 4:de och 5:te hufvudtitlarne, hvartill
medel skulle tagas af de p& budgeten uppkommande ofverskott. Ge-
nom hijning af flisktullen komme uti dessa ofverskott att ingd den
hojda flisktullens belopp, det vill med andra ord siiga, att man af
den norrlindske arbetaren fordrar, att han skall pa ett sirskildt
sitt bidraga till just dessa militira utgifter. Det &r min bestimda
ofvertygelse, att det inom Norrland finnes lika manga forsvarsviinner
och for forsvaret offervillige som inom det ofriga Sverige. Men
om man nu, pi samma ging man fordrar dessa utgifter, bestdmmer,
att en del af de erforderliga medlen skola tagas ytterligare frin
Norrland i form af en s& svir bevillning som denna, di fir man,
mine herrar, icke undra p, i fall man i och med detsamma betyd-
ligt reducerar den forsvarsvinlighet, som der kan finnas, och jag
ber kammarens ledamdter att, innan de ligga sitt votum i denna
fraga, besinna, att i fall denna tullforhdjning blifver beslutad, kom-
mer den ovilkorligen att kiinnas som ett styng i hvarje norrlindings
sinne, och den kan blifva en politisk dodsstot &t de konservativa
och forsvarsvinliga elementen inom Norrland, i fall man pa detta
satt sirskildt beskattar den kroppsarbetande och fattigaste delen af
den norrlidndska befolkningen — och detta ar, enligt min asigt, denna
flisktull icke vird.

Jag anhiller om bifall till herr Fredholms reservation.

Herr Almén: Jag hade foresatt mig, att icke yttra mig i denna
friga, hvilken &r si genomdebatterad, att det bor vara it for en
hvar att decidera sig, om han skall rosta ja eller nej. Hvad som,
oaktadt den stora aktning jag hyser for kammarens dyrbara tid,
dock foranledt mig att begira ordet &ro de upplysningar, hvilka
friherre Klinckowstrom lemnade i sitt anférande, och hvilka jag an-
ser bbra bemotas.

I forbigdende fir jag siga, att det forundrar mig, att han onskar
tillsittandet af en komité for att utreda, hvem som betalar tullen,
importdren eller konsumenten. Han sade ju, att denna friga var
utredd i tidningarna och att han gjort sitt bista att utreda den.
Att han di begir en komité, forefaller mig nidgot ovintadt, helst
dd jag erinrar mig, att han nyligen forklarat sig hafva utredt fra-
gor, hvilka tvenne komitéer icke gitt i land med. Jag hoppas, att
han utan nigon komité utreder fragan.

Betriffande det andra, han omnimnde, var det egentligen derfor
jag begirde ordet. Han kallade det nemligen for en olycka det
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sitt, hvarpd uppfodande af svin tillgar vid Lofsta och Riddersvik, Hojning of
hvilket sitt, sisom det hittills praktiserats, han benimnde oefter- tuilen d fdsk.
rattligt, och till bevis hvarfor han dberopade atskilliga meddelanden (Forts.)

i tidningarna. Men detta var ocksi mycket ovintadt att hora, ty

i allminhet pligar friherre Klinckowstrom ganska skarpt nagelfara

med tidningarna, men denna gingen passade det vil att anviinda

hvad de sagt. Emellertid #r det ritt beklagligt, att han icke sjelf

bar bittre reda pi saken.

I forbigiende uttalade friherre Klinckowstrom klander mot dfver-
statballareembetet, hvilket ock bevisar hans obekantskap med for-
hillandena. Det ifrigavarande stiillet tillhor Stockholms ldn, och
ofverstithallareembetet har dermed intet att skaffa.

Betraffande sjelfva saken fir jag siga, att det forvinar mig, att
han fistat sig vid tidningarnas uppgifter, hvilka i denna friga visat
sig allt utom sanningsenliga. Med forbigiende af en hop smdsaker,
hvilka jag ej vill relatera, skall jag blott anfora ett enda exempel
pad huru littvindigt tidningarna behandlat deuna friga. Man liste
en dag om att alla de plakat angdende iakttagande af vissa for-
sigtighetsmétt, som pd medicinalstyrelsens befallning spikats & limp-
liga stillen, voro nedrifna. Besigtning holls pa stillet, och det upp-
lystes att af 6 plakat, hvilka varit anslagna, funnos 5 gvar, det
6:te var forstordt af regn, och man holl pa att renskrifva det for
att sedermera ansld detsamma.

For mig var denna tidningsnotis ingalunda ovintad, ty allt hvad
jag list i den viigen synes blott haft till syfte att nedsitta den
handtering, som der bedrifves. Icke nog med att man utsprider
sanningslosa rykten om sjukdomar, man har dfven velat pastd, att
flisket skulle vara mycket daligt. Jag har skaffat mig upplysningar
fran sakkunnigt hall, af personer, hvilkas sanningsenlighet jag icke
bor betvifla, och de hafva sagt, att man skickat till Skine lefvande
svin, hvilka betingat 5 till 7 ore mera pr kilo &n det vanliga pri-
set. Skiningarne matte visst icke forsta sig pi svin, efter som de
si dyrt betala en s& usel vara. Icke nog hirmed, man har anfért
artiklar ur engelska tidningar, giende ut pa att visa, att flisket vore
si daligt, att det rent af skulle férstéra vir marknad i England.
Nu tror jag icke, att en enda fliskbit gitt hirifrin till Kngland,
utan att allt, allt flisk frin Riddersvik hamnat i Tyskland. Jag vet
icke om den, som skrifvit frin Iingland, haft sig bekant den saken.

Att vidare uppehalla sig hirvid tjenar till intet. Pi mig har
allt detta gjort det intryck, att hir forefinnes en bestimd och oaf-
latlig strifvan att utrota denna haundtering. An iro lokalerna osunda,
an ar det atfall och sopor, som icke ens duga till att ligga pi akern.
Om man vill fortsitta med den taktiken att medelst origtiga och
vilseledande uppgifter soka ddoda denna handtering, si kan det nog
ocksdt lyckas till slut.

Att de, som &ro ifriga tullvdnner, vilja skydda sina niringar,
begriper jag. Si gor man i Tyskland, men tyskarne forsvara sina
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produkter, di man hos oss gor allt hvad man kan for att nedsitta,
hvad man har att skicka ut. Tack vare de beskyllningar, man fram-
stdlt mot svenska veterindrer och helsotillstindet hos vira nitkrea-
tur, har férbud utfirdats mot inférande till England af svensk lef-
vande noétboskap. KEtt dylikt forbud hotar fran Tyskland, men Tysk-
land ldr icke komma att ndja sig med forbud af inforsel af lefvande
djur, det kommer nog #fven att uistrickas till kdttet af de slagtade
djuren. Om I landtbrukare fin denna olyckan ofver er, skyllen da
er sjelfva, skyllen icke pa myndigheterna, men tinken er for, innan
I nedsiitten forhéllandena i ett land, som kanske i afseende & ett
dndamalsenligt ordnadt veterindrvisende har ritt till mera aktning
dn ndgot annat land. Genom att forderfva utforseln af flisk skolen
I forlora 10 ginger mer #n hvad som &r att vinna pd en forhojd
flisktull. Nedsitten icke, hvad som icke behofver klandras, och for-
derfva icke en for oss vilbehtflig marknad. Jag hade trott, att man
inom Riksdagen skulle visa si mycken respekt for en for vart landt-
brukk mycket vigtig friga, att man gjorde sig noga underrittad om
dermed sammanhangande férhallanden, innan man uttalar sitt klander.
Jag har sagt min mening efter att hafva varit pd platsen, och jag
star for mina ord.

Hvartill tjenar det att yttra sig i hufvudfrégan. De, som tro,
att var svinhandterings rdddning bestir i att pina de norrlindska
arbetarne, de m& votera hojda flisktullar; den, som vill skipa ratt-
visa, kommer aldrig att sitta tull pa flisk. Jag kommer aldrig att
vara med derom.

Herr Wern: Jag hade knappt tdnkt att yttra mig i fragan,
men friherre Klinckowstrom hade si ménga orittvisa beskyllningar
och gjorde si manga enligt mitt formenande alldeles falska slutled-
ningar, att jag icke kunnat underlita att begira ordet.

Han borjade med att ater upptaga sitt gamla péstdende, att det
icke dr konsumenten, som betalar tullen pé en vara, utan den ut-
landske exportoren, och han péstod sig hafva flera ginger segerrikt
bevisat detta. Men hvarfor di i all verlden klandra regeringen for
att den icke tillsdtter ndgon komité till utredande af en sak, som
friherre Klinckowstrom flera ginger segerrikt bevisat? Herr Tamm
upptog till besvarande, hvad friherre Klinckowstrom yftrat i detta
afseende, och jag horde da friherre Klinckowstrom gora den anmérk-
ningen, att det var sirskildt om flisktullen han yttrade sig. Detta
gifver mig anledning att litet ingd pa forhallandet just med denna
flisktull. Ar det nu verkligen si, att, om vi helt och hallet skulle
kunna foérbjuda inforseln eller hiogst betydligt inverka derpd gemom
en tullforhdjning, priset pad flisk derigenom skulle nedgd? Skulle
denna tullférhdjning kunna hafva en siddan inverkan, att den ameri-
kanske exportdren funne sig foranldten att taga s8 mycket mindre
betaldt for sin vara? Nog hafva vi vil s& mycket reda pd statisti-
ken Ofver var handel med andra linder och deras med hvarandra,
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att vi veta, att icke ir det Sverige, som #r hufvudimportlandet for Héjming of
det amerikanska flisket. Det gar ofver hela verlden, sirskildt till tullen @ fdsk.
alla de nordiska linderna, och huru skulle di denna tullforhojning — (Forts)
kunna formd amerikanarne att nedsitta fliskpriset? Jag pastar, att

den satsen, att den utlindske exportdren far betala tullen, dr just i

detta fall mera orimlig &n i de flesta andra.

Efter den beskylining, hvilken friherre Klinckowstrom rigtade
mot regeringen, kom han till norrlindingarne. Hvarfor skulle icke
de betala, de hade fitt si mycket godt af staten? De hade i all
synnerhet fitt s& mycket jernvigar och hade si rika sigverkspatro-
ner, hvilka borde betala sina arbetare deras Skade lefnadskostnader.
Hvad nu angir de anslag, hvilka gifvits till Norrland, hafva de i
allminhet afsett forbattrade kommunikationer och befrimjande af
storre uppodling af denna provins. Icke har detta skett till forman
for ndgot sirskildt inskrinkt samhille, si att man kan siga: »Du
skall betala hvad du fir» Jag tror, att det ofriga Sverige ansett
det som en pligt och derjemte sisom en stor fordel att fa det vid-
strickta Norrland uppodladt och forbdttradt. Och hvilka &ro de,
som deraf komma i Atnjutande? Ar det de infodda eller de, som
komma dit, eller hvilka #ro de? Det har varit en stor sak for hela
Sverige, och jag hoppas, att hela landet derutaf skall draga nytta.

Sedan kom friherre Klinckowstrom till jernvigarne i Norrland.
Med dessa forhller det sig emellertid si, att Norrland i méanga ér
fick betala 1 likhet med hela det ofriga Sverige for jernvigsanligg-
ningar 1 mellersta och sidra Sverige. Forst sent kom turen till
Norrland, och huru? Jo, si, att det skulle betala betydliga summor
for att fi, hvad sodra och mellersta Sverige fatt till skidnks. Sa
blef Norrland behandladt i afseende pd jernvigsforhallandena, och
mig forefaller det, somi om man verkligen hir icke skulle hafva na-
got att fordra fran denna provins.

Derefter kom friherre Klinckowstrom till de store norrlindska
sdgverksegarne, om hvilka han yttrade, att de voro s rika, si att
de gerna kunde betala sina arbetare s mycket mera. Sjelf har jag
icke haft forménen att draga inkomster af skogsaffarer i Norrland,
men vil ir jag bekant med manga, som haft denna fordel, hvarfor
jag kan siiga, hvad som for ifrigt hela verlden vet, att den stora
fortjenst, som hiirflyter frin denna industri, till storsta delen beror
derpa, att de storre sigverksegarne pd den tid, da skogarne voro i
mycket ligt pris, afsloto siirdeles fordelaktiga skogsafverkningskon-
trakt, giillande for ménga 4ar. Detta dr val ett temligen allmint
kiindt faktum. Men huru skulle nu forhillandet blifva, om man
kunde tvinga de norrlindska sigverksegarne betala sina arbetare si
betydligt Skade arbetsloner, att de motsvarade de for arbetarne dkade
lefnadsomkostnaderna, under formenande att det icke vore mer dn
billigt, di dessa sdgverksegare blifvit s& rika? Vill man da, att skogs-
handteringen 1 Norrland skall blifva inskrinkt uteslutande till dem,
hvilka i forna tider, di skogarne voro billiga, lyckades uppgora for-
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delaktiga kontrakt? Har icke en hdgst betydande del af denna in-
dustri uppstitt pi senare tider, och hvad veta vi om dess inkomster?
Hér som pa andra omriden existerar en ganska liflig konkurrens,
och i all synnerhet mitte det vil forefalla en hvar orimligt att vilja
skada eller fordyra denna niring, hvilken dock hufvudsakligen dr
den, som skaffar oss medel att betala den stora import, hvilken for
oss ar oundviklig.

Jag vill nu vinda mig mot herr Almqvist. Han sade, att det
e) var mojligt att drifva svinafvel i Sméland, derfor att prisen voro
si liga, och att man der vintade forkdjning i prisen, i forhoppning
att tullen sattes higre och mdjlighet derigenom kunde dstadkommas
att tifla med det amerikanska flisket. Om vi ej kunde gora annat,
skulle vi itminstone lugna oron i denna provins. Det &r naturligt-
vis fullt rigtigt och beriittigadt, att en hvar talar for sin provins
och dess intressen, men nigon moderation bor det vil #ndi vara.
Man gor det, emedan man bést kdnner forhillandena der och tyd-
ligt inser nyttan af det ena eller andra. Men om det gir derhin,
att vi fororda, hvad som kan vara bra for en provins pa bekostnad
af en annan, och det ganska dryg sidan, intrider ett bellum om-
nium inter omnes — ett dmsesidigt krig, som icke kan vara nyttigt.
Vi dro alla hela svenska folkets representanter, ej representanter for
olika provinser af Sverige. Att den ena skulle lefva pi den andras
bekostnad, vore forderfligt. Men ldtom oss antaga, att det gilde
att taga hinsyn till en eller annan provins. Af de tabeller, herr
Fredholm uppgjort fran officiella uppgifter, framgér, att till Norr-
land inforts flaisk — enligt det sista medeltalet — af &rligen 4,267
ton, men till det ofriga Sverige 1,060 ton. Nu vill man lugna oron
1 en provins af mellersta Sverige. Man kan vil di ej komma lingre,
in att all import af amerikanskt flisk upphorde till mellersta och
sodra Sverige och blott egde rum till Norrland, som, efter hvad s&
manga talare sagt och som #r rigtigt, ej kan undvara det. Foljden
blef da, att for att en provins mdjligen skulle f& den fordel, som
kan vinnas genom fordyrande af 1,060 ton, skulle en annan fa be-
tala fordyrandet af 4,267 ton, d. v. s. att for hvarje 25 ore, som
kunde tillkomma Smaland, skulle Norrland betala en krona. Ar ej,
detta en lokalpatriotism, som blir orittvis? Talaren slutade med
att om man ej kunde gora annat, skulle man &tminstone lugna far-
higorna. Men iir det ndgot att sitta mot hvarandra: att lugna
farhagorna 4 ena sidan och & den andra den kinbara forlust, som
uppstar genom flera hundra tusen kronors beskattning. Ligger ej
hiri en lokalpatriotism, som gir 6fver alla rimliga grinser?

Jag skall ej ldngre upptaga kammarens tid, utan yrkar bifall
till reservationen.

Herr Fagerholm: Jag har begirt ordet endast for att infria
ett 1 hemorten gifvit 16fte att meddela denna kammare landtbrukar-
nes tankar i frigan. D& skall jag med detsamma séiga dfven mina,
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och dessa iiro, att af flisktullen kan man icke beriikna négra storre Héjning of
inkomster efter 20 ore, ty minskningen i importen blir i proportion tullen d fidsk.
derefter. Dessutom vill jag dfven nimna, att jernvigsfrakten fran  (Forts)
sydliga Sverige till Norrland spelar en ganska stor rol. Frakten &
mindre partier kostar 5 dre pr kg. pd 1,000 km. Det iir ett ganska
visentligt afbriick, d& man vet, att frakt & amerikanskt flisk fran
Chicago till Gdteborg, Stockholm eller Sundsvall dr betydligt ldgre
dn for svenskt fran Sméland till Norrland.
Behandlingssittet af det amerikanska flasket &r foljande. For
att bliftva hallbarare och fastare uppviirmes och pressas flisket. Gora
vi detsamma med vart svenska, dr debt naturligt, att vi kunna f&
precis lika flisk i Sverige som i Amerika. Som en hvar vet, bestd
de norrlindska skogsarbetarne nistan till hilften af smalindingar.
Nir dessa resa dit vpp, ha de flisk med sig och fortira det der
uppe. Dessutom skickas stora qvantiteter svenskt flisk upp till
Norrland, och der kunna de lefva och foda sig pa detta svenska
flisk lika bra som norrlindingarne pa det amerikanska. En fore-
giende talare sade, att de protektionistiska tidningarna forderfvade
var marknad. Men 1894 eller 1893 sade han sjelf i Riksdagen, att
det svenska flisket innehdll mer trikiner #n det amerikanska., D
begick han samma fel. Jag har intet mer att tilligga, utan in-
stimmer i utskottets forslag.

Friherre Klineckowstrom: Jag her om ursidkt for att jag dnnu
en gang besvirar med ett yttrande, men hér har marscherat upp
hela det tunga artilleriet af Norrlands fribandlare och velat, om de
kunnat — hvilket jag hoppas skall vara omdjligt — bryta sonder
bevillningsutskottets tforslag i dessa punkter, hvarfor jag anser det
for mig vara en moralisk pligt att soka, si godt jag formar, besvara
dessa herrars fraser. Det talas om, att i Kina ér kejsaren si for-
nim, att nir han var omyndig och hade gjort nigot ondt, fick man
e] sli honom, utan det fans en strykkarl, som skulle mottaga kor-
rektionen. Jag spelar samma rol infor det protektionistiska partiet,
och jag gbr det med glidje, ty jag har en bred rygg att mottaga
de slag, frihandlarne mgjligen kunna utdela &t mig, och som i rikt
matt skett under dagens diskussion.

Hvad nu betriffar de frihandlare, som talat mot Okning af
flasktullen, sedan jag upptridde, ha vi forst herr Olander — natur-
ligtvis norrlinding. Han siger, att tullen i flisk ej har den ringa-
ste betydelse fior svinafveln. Deri har han fullkomligt ritt, ty det
bidrager icke i stor skala, men dock sisom en bindring till landtbru-
ket, hvilket #r hogst nddviindigt. Och jag kan forsikra herrarne,
att jag har sjelf forsokt det pid det samvetsgrannaste sitt. Jag har
frén England inforskrifvit Yorkshiresvin, som till den grad skilja sig
frain vara gamla svenska, att det dr som natt och dag. De dro
snygga, lattfodda och littgodda, och de hafva redan efter 10 nidna-
der den hogsta vigt, som slagterierna vilja hafva. Jag skall vidare,
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nir jag kommer till herr Almén, yttra mig nigot om Lofsta och
Riddersvik. Herr Olander sade ifven, om jag ritt uppfattade ho-
nom, att den fattigaste befolkningen i Norrland betalar storre delen
af flasktullen. Det &r, s@som jag nyss ndmnde, en fras, som tillhor
frihandlarnes evangeliibocker. Jag har sokt bevisa, att det ej ar vi,
som fa betala denna tull. Men nu maste jag komma in pi en af
herr Alméns anmiirkningar, som ifven gjorts af em annan norr-
landsfrihandlare. De siiga, att nir friherre Klinckowstrom lyckats
till fall evidens bevisa denna sin sats, hvad behdofs det di nigon
regeringskomité i frigan? Dessa herrar miste hafva pd skimt sagt
detta, ty pa allvar dr det omdjligt. De hafva for mycket forstind
— Atminstone tilldelar jag dem denna goda Guds gifva — for att
de skulle kunna tro, att en enskild riksdagsman, han mi bevisa
hvad som helst, kan i nigon min uppviga en kongl. komité, i syn-
nerhet i demna kammare, der royautén varit till sista datom i s
stor majoritet adorerad. En kongl. komité, med de bevismedel, den
kan forskaffa sig frin alla jordens delar, har en pondus, som jag
modestement erkinner mig ej i ndgon man besitta. Herr Olander
gaf oss en sorglig beskrifning pd norrlandsarbetarnes modosamma
Iif och déliga bostider tidtals under bar himmel i skogarne. Det &r
sant. Han, som &r frin Norrland, bdr kinna det bittre in jag.
Men jag kinner det tillrickligt bra af de upplysningar, som lemnats
af tidningar, hvilka jag i mangt och mycket — det erkiinner jag
hogt — respekterar sasom en tredje statsmagt. Ty nuwmera #ro tid-
ningarna det. Och att yttra sig sd litet rekommenderande for dem,
som herr Almén gjort, det &r, lindrigast sagdt, oférsigtigt. Det var
en ging ett statsrdd, hogstsaligt i aminnelse, som ansig sig si siker
pd sin taburett, att han hir i kammaren sade, att han aldrig liste
tidningar. Men icke mdnga méinader derefter var han skild fran sin
statsradsbefattning. Jag vet nu ej, om herr Almén ir fértroende-
map, men jag tror, att han kan lugnt sitta qvar, der han sitter,
fast han ringaktar tidningarna, hvilka jag i méngt och mycket an-
ser vara en vilgerning for hela samhillet. — Ja, jag bade gjort
nigra anteckningar hir, men jag skrifver si diligt med hogra han-
den, att jag ej kan ldsa dem sjelf. Saledes slipper herr Olander
lindrigt undan.

Nu till herr Tamm! Jag har alitid ansett honom for en ut-
mirkt man pd forstindets vignar, for att nu ej tala om annat.
Men jag bekiinner, att det anforande, han nyss hade rorande flisk-
tullen, nedsatte i min opinion hans forstindsférmigenheter betydligt.
Han siger nemligen, att priset pi virt flisk beror pi verldsmark-
nadens fliskpris. Han matte icke rigtigt 1 detalj studerat denna
friga, hvilket jag gjort. Han &r sysselsatt med si mycket diffe-
renta frigor 1 humanitetens tjenst m. m., att han sikert ej haft tid
att 1 detalj siitta sig in i denna. Och jag skulle derfor rekommen-
dera honom, om han har nigon ledighet efter middagen och kaffe-
koppen och kanske absinthen, att lisa »Deutsche Handelsarchiv,
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ménga upplysningar 1 frigan, att jag hoppas, att han efter genom-
lasningen af en eller annan argéng skall blifva en fullodig protek-
tionist och siledes bli atervald for Uplands ldn i stillet for att nu
sitta lingst bort i hornet vid kammarens ingangar. Herr Tamm
siger, att vi ej kunna producera amerikanskt flisk. En talare, som
har speciel kiinnedom i frdgan, har upplyst, huru amerikanskt flisk
tillredes i Chicago, som &r den fSrnimsta exportorten for detta flisk,
och han tviflar ej pi att vi skulle kunna komma derhin. Jag har
sjelf ej stor svinafvel, men dock nigra hundra svin — pi fyra ben
nemligen — och kan intyga, att det &r ett i alla hinseenden myec-
ket helsosammare och mera fetthaltigt flisk, som lemnas af den nya
rasen, inford frin England till Sverige, som utbredt sig till en stor
del af mellersta Sverige. Den har en ofantligt mycket storre fett-
halt #n de svenska svinen och kan snart nog tifla med det ameri-
kanska flisket, som benfritt kostar pr kg. dubbelt mot nuvarande
pris pi ifven det biista svenska flisk,. Om nu den orimliga hin-
delse skulle intriffa — jag befarar det ej i denna kammare, men
frigan kommer under gemensam votering — att denna okning af
flasktullen folle i Riksdagen, skulle jag pa det djupaste beklaga det
— icke for min skull, ty jag har rygg att draga mig fram #nda
sisom jordbrukare, men for den stora allminhet, som idkar svin-
uppfodning och hvarom jag forut talat. Afven af de storre egen-
domarna skulle ménga nedligga sina dyrbara inrittningar for svin-
afveln, nir man kunde motse forlust och ej vinst.

Man talar s& mycket om de norrlindska arbetarne och deras
dryga utgifter. Jag har dfven nyss talat om dessa arbetare och ir
ofvertygad om, att ville de rika norrlindska patronerna och triabolagen
verkligen sina arbetares vil, skulle det kunna ske pd ett ofantligt
mycket mera tillfredsstillande sitt &n genom att motsitta sig flisk-
tullen. Det #r ett sitt, som jag #fven hér flera ginger framstiilt
och som jag vidhiller, ty jag har erfarenhet derom. Det enda siit-
tet att lita arbetarne vederfaras rittvisa och att skilja den stora
arbetarefrigan frin socialismen &r att lita arbetarne fi andel 1 ar-
betsvinsten jemte kapitalisten eller arbetsgifvaren. Denna friga har
en si djup och stor betydelse i hela den civiliserade verlden, den
har blifvit tillimpad i 100-tals fabriker och inréttningar af alla slag
i Europa, sedermera i Amerika, Frankrike, Kngland, Tyskland, Ita-
lien m. m., s att det fins ej tvifvel derom, att denna asigt 4r den
enda ritta, rittvisa och billiga for arbetaren. I jemforelse hirmed
ir tullfrigan en bagatell. Jag har sjelf tilldmpat det, och icke blott
ha arbetarne utom stat och 16n fitt sin goda vinst pd denmna dsigts
etablerande, utan ifven jag har fitt vinst deraf, att arbetarne ha
med dubbelt storre intelligens och nit 6fvervakat mina rittigheter i
de afseenden, der de visste, att de voro delegare, och sedan jag delat
ut &t arbetarne deras del i vinsten, har jag sjelf haft storre inkom-
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ster 1 dessa afseenden, &n jag haft forut. Herr Tamm har kommit
vilse 1 de norrlindska skogarna i taktiskt och strategiskt hiinseende.
Jag kan forsikra, att den skogsskofling, som berdfvar Norrland dess
skogar, #r en vilsignad sak for vira fiender. Intet annat! Jag
tror mig forsti de militira fragorna bittre &n han, ty jag har i
trettio ar tjenstgjort i svenska armén och mycket studerat militira
frigor. Skola vi en ging segerrikt forsvara Norrland mot patriin-
gande fiender, kan det aldrig ske pi annat sitt, in att vi lita sko-
garne vara i fred, men ingalunda genom att med nedhuggning af
skogarne jemna viigen for fienden till Norge.

Herr Almén har klandrat mig for att jag tog mig friheten att
skylla pa ofverstithdllareembetet i Stockholm fér den inrittning,
som blifvit etablerad vid Riddersvik och Léfsta. Jag tror, att han
dervid skjutit ofver milet, ty sikert ir, att det ir Stockholms magi-
strat, som lyder under Ofverstathillareembetet, som gjort upp kon-
trakt forst med renhéllningsbolaget, hvilket sedermera ofverlatit det
pa ett sirskildt Lofsta- och Riddersviksbolag for att pa ett fordel-
aktigt sitt tillgodogora sig den spillning, som maste bortforas fran
hufvudstaden. Men detta bolag fortjenar ingalunda de goda vitsord,
generaldirektren och chefen for medicinalstyrelsen behagat lemna
det. Afven andra #n bhan har sett, huru der tiligir, och om jag
vore nog virdig att nigon ging fa se honom som gist pi mitt landt-
gods, skulle jag visa honom, huru svinafvel skulle gi till for att
vara helsosam for menskligheten. Derefter skulle vi bestka Lofsta,
der det #r skiindligt — det stir jag for — huru de behandla djuren
och sdka utkolportera ett ohelsosamt flisk. Det ir rigtigt skamligt!

Slutligen har herr Wern, en af de storsta koryféerna af fri-
handlarnes fital i denna kammare, talat om att en regeringskomité
vore onddig, da friherre Klinckowstrdm bevisat, att tullen & de va-
ror, som i Sverige konsumeras, betalas af dem, som skicka varorna
pd oss. Jag har redan besvarat detta. Han dnskar — och det kan
jag forstd, ty han dr for det forsta goteborgare och for det andra
vald till ledamot frin samma stad — att vi skola fortfara med
skogsskoflingen. Men jag har suttit for nigra ar sedan i ett till-
filligt utskott — ty hogre kommer jag ej sisom fortroendeman i
denna kammare — jemte en af de personer, som kanske niirmast
kinner Norrland, nemligen numera generaldirektéren och chefen for
viig- och vattenbyggnadsstyrelsen Berg, och de upplysningar, vi fingo
der, oaktadt der sutto 2 eller 3 triipatroner (s& att vi kommo i
minoriteten), voro af den ruskiga beskaffenhet, att det forvinar mig,
att regeringen ej tagit stringt i tu med att ridda hemmansegarne i
Norrland. Ty de i#ro, tack vare bolagen och tripatronerna, snart
sagdt gjorda till hvita slafvar, hafva silt sina hemman och sitta
der som arrendatorer eller undantagsmin; och hemmanen gi till
bolagen i 100-tals antal i hela Norrland. Och de, som ega bolagen,
sitta i England och friga ej det minsta efter den norrlindska be-
folkningens elindiga tillstind till foljd af dessa inkop. Jag kommer
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i denna friga igen till tidningarna, och det med skil. For ndgra Héjning of
ar sedan sinde en tidning har, Aftonbladet, ett sirskildt ombud, fulfen @ Atk
som reste i Norrland fran socken till socken, och denne har uttalat (Forts.)
sina reseintryck rorande just skogsskiflingen och inképet af hem-
manen till bolagen. Och hans berittelse, som jag har all anledning
tro vara sann, fastin herr Almén ej bryr sig om den, har visat, att
det ir hog tid, sivida den sjelfstindige bonden i Norrland skall
riddas fran forderf. — Vidare talade herr Warn mycket rapsodiskt
om jernvigarne, att det var mycket sent Norrland fick dem. Ja,
derfor att det &r en utgift som staten underkastat sig och som &r
ganska onerds och utan den minsta lilla reveny, om man jemfor
den med de ofantliga kostnader, som derfor utbetalats. Derfor tve-
kade man linge: men det var naturligtvis en bytesfrdya, som skulle
regleras, och si fingo de sina jernviigar. Dock blefvo de ej derige-
nom ndjda. Det foreligger motion om att fora fram jernvigen
inda till Haparanda; och det &r tvd reservanter i denna kammare,
herr Reuterswird och jag, som gifvit anledning till att ej mera
nagra stambanor i Norrland fi anliggas, forrin Riksdagen pd for-
band tillfragats derom. Och vil var verkligen det. Tripatronernas
fortjenst har ocksd rapsodiskt Dlifvit berord af herr Weern, men han
kan icke neka, att pa fi hinder samlats millioner till foljd af skogs-
skoflingen eller skogsniringen eller skogsindustrin, sisom han si
vackert behagat titulera denna handel. Han ir sjelf gdteborgare
och vald for Norrland samt bor kinna till det der. ... (Jasd, ja d&
borde han vara det.) Herr Wearn siger, att det att betala arbetarne
i Norrland battre vore orimligt. Nej, det &r ej orimligt; det dr
bade nodigt och nyttigt och vore intet annat &in en rittvisa it de
arbetare, som for en ringa dagspenning och kroppslidande och um-
biranden rigta bolagen med millioner. Och det kunde de mycket
vil. Jag tycker, att det &r synd om arbetaren, men jag vill, att
hans ersittning for sin stora moda skall komma frin det ritta
hillet och ej fran hela Sverige. Skall en stor landtmannaniring,
som ir allmiint spridd i landet, forstoras och stortas blott for att
16sa arbetare i Norrland skola fortjena in millioner till tramilliondrer ?!

Jag upptrider nu ej mera, dfven om jag blir attackerad. Jag
yrkar bifall till utskottets forslag.

Herr Andersson, Per Johan: D3 foreliggande friga varit
fore och debatterats manga ginger och grundligt, vill jag nu in-
skrinka mig till att endast yrka bifall till bevillningsutskottets
forslag.

Friherre Alstromer: Jag skall icke linge uppehalla diskussionen;
men di jag har den #ran att representera samma lin som den
siste talaren, ber ifven jag att fi konstatera, att inom detta lin
svinuppfodning utgdr de smd jordbrukarnes fornimsta niringsfang
och ett nodvindigt vilkor for deras existens. Forsiljningen af flisk
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ir enda mojligheten for de sm3 jordbrukarne pd manga orter i virt
land att, sisom en 4rad ledamot af bevillningsutskottet redan pa-
pekat, skaffa sig medel till betalning af arrenden, skatter och riin-
tor; och sidant dr forhdllandet sirskildt i Elfsborgs 1in. Nir nu
flisket star si ligt i pris, att det icke utan forlust kan till detta
pris produceras, ir det gifvet, att i synnerhet dessa mindre hemmans-
egare och smibrukare med stort bekymmer skola se ett sidant for-
hallande och med oro afvakta Riksdagens beslut i denna fraga.

Har har talats s& mycket om de norrlindske arbetarne, och man
har sagt, att om tullen hojes med tio dre per kilogram, skalt flask-
priset komma att stilla sig for dem lika mycket hogre och att,
for sidant fall, det skulle blifva nodvandigt att hdja deras afloning.
Jag vet visserligen icke, huru mycket flisk en norrlindsk arbetare
kan konsumera, men om jag ocksd antager, att han skulle kunna
fortdra ett halft kilogram om dagen, si skulle den nu foreslagna.
tullforhojningen icke komma att oka baus dagliga utgitter med mer
4n 5 Ore, och sikert &r, att de redan forut forekommande fluktua-
tionerna i fliskpriset inverkat minst lika mycket pd vexlingarne i
hans dagliga utgifter.

Da man fran frihandelshall alltid kallar de norrlindske arbe-
tarne de fattige arbetarne, skall jag be att till herrar frihandlares
behjertande fi hemstilla, huruvida icke de smé jordbrukarne, tor-
parne och backstugusittarne, som, for att skaffa sig medel till sina
oundgingligaste lefnadsbehof och nodvindigaste utgifter, uppfoda svin,
med storre skidl kunna kallas fattiga arbetare, d4 de icke ens hafva
rdd att dta af det flisk, som de sjelfva producera.

Jag kinner dessa forbillanden mycket vil; ty jag har att gora
med ett hundral sidana smé jordbrukare, som p4 hela aret icke hafva
rdd att hafva en fliskbit pi sitt bord, under det att den norrlindske
arbetaren, som fortjenar en i allminhet mycket stor dagspenning,
dagligen njuter af sitt amerikanska flisk.

Till f6ljd af det nu orimligt liga fliskpriset méste de sma svin-
uppfodarne i mellersta och sédra delarne af vart land foda upp tva
svin for att f3 samma inkomst, som de forut erhdllo af eff svin,
men de hafva i de flesta fall &ndd icke rad att sjelfva fortara nagot
deraf. Mine herrar! Jag vigar pést, att de &ro fattigare dn de
norrlindske arbetarne.

Har har dfven talats om den oro, den fruktan, som den norr-
lindske arbetaren hyser med afseende pa det beslut, som Riksdagen
kommer att fatta. Jag tror, i likhet med en foregdende #rad ta-
lare, att de forhoppningar, som frén andra hill nu stillas pa Riks-
dagen derom, att en rittvis tull & flisk matte beslutas, dro lika
behjertansvirda.

Jag vill icke tvista om, huruvida i vart land skall kunna &stad-
kommas ett for de norrlindske arbetarne smakligt flisk; men jag
tror for min ringa del, att om det lonade sig att hir i landet goda
svin si, att de blefve lika feta som de amerikanska, och att med
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afseende pa saltningen och fliskets beredning i ofrigt vidtaga derfor Hdjning of
nodiga atgirder, si skulle ocksd hiir kunna dstadkommas ett flask tullen @ fdsk.
lika naringsrikt som det amerikanska, och som de norrlindske arbe-  (Forts)
tarne s& smaningom skulle viinja sig att dta med lika god smak.

Jag skulle kunna hafva mera att anfora till bemdtande af det,
som hir yttrats af motstindarne till flisktullen, men da tiden &r
si langt framskriden, ber jag endast att fa yrka bifall till utskot-
tets forslag.

Herr Reuterswird: Jag fruktar, att man af denna friga gjort
ett langt storre nummer, &n den verkligen fortjenar. Man har hir
upprifvit den gamla tullstriden, och frihandlarne hafva sokt ofver-
tyga protektionisterna, att deras system ar origtigt, liksom pro-
tektionisterna gjort enahanda forsok gent emot frihandlarne. Jag
tror for min del, att frigan icke ar fortjent af sa mycken uppmérk-
samhet. Men den r dock en partifriga i s& métto, att den tilthor
det system, som valdes, nir vi dfvergingo fran frihandel till pro-
tektionism. Bevillningsutskottet har nu foreslagit aterinforande af
samma tullsatser, som till en borjan dsattes sdvil det rokta som det
salta flisket, och, enligt min mening, ir det icke mer &n en skyldig
gird af rittvisa, att flisktullen, som foljt spanmalstullen &t, ma,
nir nu den senare blifvit si betydligt hojd, dterforas till samma
belopp, som Aasattes 1888. Ett faktum ar i alla hindelser, efter
hvad erfarenheten visat, att den tullsats, som d& bestimdes, var
viil afvigd och icke for hog, och vid sidant forhallande anser jag
mig med godt samvete kunna rosta for bevillningsutskottets ifriga-
varande betéankande.

Herr Anderson, Albert: Jag skall icke tillita mig att i
denna diskussion upptrida pd ett sddant séitt, som friherre Klinckow-
strom funnit anstindigheten medgifva. Jag fruktar, att, om hvarje
talare yttrade sig i samma stil som han, kammaren skulle forlora
sin vardighet och talaren kanske understundom komma 1 kollision
med grundlagens stadganden. Hvad jag nu vill siiga dr, att ar 1888,
da den hogre tullen, om hvars inforande nu &r friga, antogs, var
inforseln af fiask storre in utforseln. Och jag fann ganska natur-
ligt, just ur protektionistisk synpunkt, att denna hogre tull di on-
skades, derfor att dd kunde densamma verka prisforhdjning & vart
venska flisk. Men situationen ir helt annan nu. Nu dr utforseln
storre n inforseln, och foljaktligen kan, ssom jag och flere talare
med mig forut hafva visat, en tullforhdjning icke medfora en for-
hojning af priset & det svenska flasket.

Herr Sandberg: Riksdagens beslut om skyddstullar synes mig
lemna icke si litet ofrigt att onska i friga om kouseqvens. Den
ena niringen skyddas, den andra icke. At den ena niiringen gifves
hogre skydd, in nodigt ir, it den andra for litet. Hvad nu fore-
dragna friga angir, si borde det icke kunna bestridas, att flisk-
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priset redan linge varit ruinerande for producenterna, och di si ir,
skulle jag for min del helst hafva onskat higre tullsatser, &n ut-
skottet foreslagit, men di jag icke for nirvarande kan hoppas p4
framging hirutinnan, maste jag ndja mig med att yrka bifall till
utskottets forslag.

Herr Cederberg: Jag ber den #rade talaren pa elfsborgs-
binken liksom kammaren om ursikt for att det yttras &nnu nigra
ord frin innu en bland dem, som hafva sin plats pd binken lingst
bort vid salens dérr. Jag #mmar icke vinda mig mot hvad friherre
Klinckowstrom i detalj yttrat, endast mot den synpunkt, som ut-
gjorde totalinnehallet i hans foredrag. Mig piminner denna om en
anekdot, som jag ber att helt kort fi referera. Man berdttar, huru-
ledes tvd personer disputerade om huruvida det borde heta vskira
till> eller sklippa till> en rock. Den ene yttrade: Alla menniskor
siga: »skdra till en rocks. Det var siledes en majoritetens repre-
sentant denne. Den andre svarade: »Ja, men ni maste erkinna, att
ni begagnar ju alltid sax, med hvilken ni klipper, ej skir, och folj-
aktligen bor det heta klippa till en rock, och om Jag si skulle st
alldeles ensam, siger jag #ndock klippa till en rocks. Denne var
siledes en minoritetens representant. Men majoritetens representant
var den starkare, och niir skilen icke lingre rickte, berittas, huru-
ledes han tryckte den andre, minoritetens representant, under vatt-
net och med ett segerstolt lje, som vi i dag sett upprepas fran ta-
larestolen, yttrade: »siig nu ocksi ’klippa’, om du kan.p Ja, sidan
ar nu stillningen i tullfrigan mellan majoriteten och minoriteten.
Men historien siger vidare, att den under vattnet tryckte dock
kunde hdja upp sin arm och géra ett tecken med handen, hirmande
en klippning, dermed tillkinnagifvande, att han vidhdll sin asigt.
Annu ir kanske icke tiden inne fér minoriteten inom denna kam-
mare att gora sitt tecken, men den tiden skall komma, nir majo-
riteten har hunnit drifva igenom flera beslut af den natur, hvarom
nu &r friga. Jag yrkar bifall till reservationen.

Efter hiirmed slutad 6fverliggning gjorde herr talmannen i en-
lighet med derunder forekomna yrkanden propositioner, forst pi bi-
fall till hvad utskottet i de nu foredragna punkterna hemstilt samt
vidare pa bifall till herr Fredholms vid dessa punkter afgifna reser-
vation, och forklarade sig finna den forra propositionen, hvilken upp-
repades, vara med Ofvervigande ja besvarad.

Herr Reuterswird begirde votering, i anledning hvaraf upp-
sattes, justerades och anslogs en si lydande omrostningsproposition:

Den, som bifaller hvad bevillningsutskottet hemstilt punkterna
3 och 4 af sitt betinkande n:o 13, rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;
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Vinner Nej, bifalles herr Fredholms vid dessa punkter afgifna
reservation, att Riksdagen, med afslag & hvad utskottet i forelig-
gande punkter 3 och 4 hemstilt, mitte bibehélla tullen 4 flisk, sé-
viil rokt som andra slag, vid nu faststéilda belopp, eller 25 Gre per
kg. for det forra och 10 dre per kg. for det senare.

Omrostningen foretogs, och vid dess slut befunnos rosterna hafva
utfallit silunda:

Ja—99;
Nej—34.

Punkterna 5 och 6.
Hvad utskottet hemstalt bifolls.

Punkterna 7 och 8. Ifrdgasatt

tull d potatis.
Herr af Burén: Forliden lordag kimpade jag for det svagare
jordbrukets potatisodling. Jag nddgas mu & nyo upptaga denna strid,
och det beror pa Eder, mina herrar, huruvida jag ifven i dag skall
forlora densamma. Utskottet har ofvergifvit den stdndpunkt, som
det forra &ret intog i denna fréga, och har nu anvindt Jrihandlar-
nes argument for att afslé den motion, som har vickts om hdjning
af tullsatsen & ifrdgavarande artikel, och detta har jag icke kunnat
vara med om, utan har nodgats att dfven i denna friga reservera
mig. Det stges, att tullsatsen icke betyder négot, och sisom bevis
derfor anfores, att produktionen inom landet &r mycket stor och
att bade importen och exporten &r mycket liten. Hir giller dock
icke endast detta. Har giller ett vida storre intresse, nemligen att
f& bort det missndje och den missbeldtenhet, som gor sig gillande
hos den mindre jordbrukaren, som icke har nigon brodsid, men en
eller annan tunna potatis att afyttra, en nissbeldtenhet, som vira
motstdndare hafva i tal och skrift gjort till ett stort nummer, och
som kan blifva odesdiger for det system, som jag dlskar och som
jag tillhor, en missbeldtenhet, som tagit sig uttryck 1 frigor sidana
som den, d& torparen frigar sin husbonde, »hvarfor skola vi icke fa
skydd for den potatis, som vi hafva att aflita, d& ni fitt skydd for
den brodsid, ni far siljas. Det hjelper icke, att det svaras hononr,
att denna tull ingenting betyder, ty han har af vira motstandare
fatt klart for sig, att varans virde stiger med tullens belopp. Det

ir i systemets eget intresse, som jag anser det vara af vigt att be-

vilja denna obetydliga tull, som jag tagit mig friheten foresld, och
till hvilken jag, herr talman, anhaller att fa yrka bifall.

Friberre Klinckowstrom: Jag vet ganska vil, att opinionen
hos kammarens majoritet &r, att denna tull icke bdr sittas. Jag
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skall heller icke besvira kammaren med négon votering i frigan,
men deremot fir kammaren beniiget ursikta mig, om jag begir
rittighet att under ndgra minuter f& halla liktal dfver min motion.

Hvad betriffar sjelfva artikeln potatis, veta vi litet hvar, som
lefva pa landet, att det icke finnes nigon niring i Sverige, som &r
s& utbredd dfver hela landet som potatisodling, och det finnes ingen
niring, hvilken de mindre bemedlade klasserna si talrikt sysselsiitta
sig med som denna. Shttet, hvarpd potatisen odlas och skordas,
gifver svaret pd frigan om anledningen hiirtill: potatisen behdfver
hvarken dyrbara maskiner eller dragare for att odlas och torgforas
till forsiljning. Man siger, att man genom den ifrgasatta tullen
skulle fordyra potatisen for konsumenterna, men, mina herrar, det
ir icke sant, ty storre delen af svenska folket odlar verkligen sjelf
potatis, det gir si lingt ned som till statkarlar, torpare och arbe-
tare 1 allminhet. Det &r derjemte dessa enkla menniskor, som f3
mycket mera potatis genom sin odling, &n de sjelfva kunna #ta upp,
och derfor hafva de den till forsiljning. Jag har kanske den storsta
erfarenheten i kammaren om, hvad potatisen inbringar i hufvudsta-
den, ty jag skickar frin bbrjan af juli till slutet af oktober hit till
staden dagligen atskilliga tunnor till forsiljning. Det gick si langt,
att den 23 augusti forra &ret fick jag for en ganska betydlig qvan-
titet 1 krona 48 Gre tunnan, och det begriper hvar och en, som
nigot sysselsatt sig med denna niiring, att for det priset &r det fak-
tiskt omdojligt att odla potatis. Bade forut och efterat steg priset
till 2 & 3 kronor per tunna, men vinterpotatisen, den s. k.
magnum bonum, kunde vi icke fi upp till mer &n 4 kronor och
4 kronor 50 ore, och #fven detta pris ar verkligen icke till-
rickligt. 50 ore per tunna i tull, det ir i det hela en obetyd-
lighet. Nu siger man, att potatisodlingen giar ju &ndi, den har
okat sig fran 1890, d& den uppgick till 12 millioner hektoliter,
till 1894, det sista &r, som statistiken omfattar, di den &r upp-
tagen till 15,888,000 hektoliter. En hektoliter ir, som herrarne
litet hvar veta, lika med 38!/, kanna, det ir siledes nagot ofver
en half tunna.

Man siger, att det finnes icke tull ps potatis i allmiénhet i
det civiliserade Europa. Men deri har man oritt: det finnes icke
mycken tull pd potatis, och det finnes ej manga linder, som
hafva den, men jag har antecknat hir, efter officiella upplys-
ningar, att det &r fyra linder, som hatva tull pad potatis, der-
ibland Ryssland, som dock endast har tull pd si kalladt potatis-
mjol. Jag vill ocksi nimna atskilliga siffror, som &ro miirkliga
och visa, hvad vi hafva att frukta af det tyska riket i detta
fall. Hela jordens potatisproduktion 1889 var 90,503 millioner
kilogram, och h#raf producerade tyska riket ensamt 26,604 mil-
lioner kilogram, siledes ndra en tredjedel af hela jordens produk-
tion. De ldinder, som derefter producera mest, #ro Ryssland och
Polen med 14 milliarder och nagra hundra millioner kilogram,
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Osterrike med 12,888 millioner kilogram och sedan Frankrike med
10,700 millioner kilogram. Alla &friga linder inom hela verlden
producera tillsammans icke ens s3 mycket som tyska riket, nemligen
26,272 millioner kilogram. Faran for oss att omgifvas af de tva
linder, som producera den mesta potatis i hela verlden, och till-
sammans nira nog hilften af all verldens potatis, ér naturligen
stor. Det #r dessa linder, som kasta pi oss sin potatis redan frin
den tidiga viren. Tyskland har sin potatis fardig fjorton dagar ti-
digare, iin vi svenskar kunna producera den, och deras potatis gar i
barlast med de handelsfartyg, som hafva aflastat sina dyrbara varor
i de preussiska kuststiderna. Potatisen skottas med i fartygens last-
rum och kommer silunda for billigaste pris hit pA marknaden och
trycker ned vir potatis pd det orimligaste sitt. Jag skulle bar
kunna ingd i &tskilliga detaljer, som visa, huru dessa importbrer be-
handla var marknad och gbra det till en tvingande nddvindighet
for de forsiljare, som finnas Ofverallt pd torgen, att ovilkorligen
taga deras potatis, om ock motvilligt. Men det blefve for vidlyf-
tigt i denna sena stund. Sikert #r, att det vore ett korrektiv, som
ofverallt i hela Sverige skulle helsas med glidje, om &fven den liga
tullen af 50 ore blefve satt pd demna vara.

Att icke bevillningsutskottet velat ens besvara min friga om
en dubbel tull pi denna vara, med sirskild tulisats for den tidiga
viren och sommaren, hvilken tullsats d& blott skulle gilla den ti-
diga potatisen, som bestimdt &r en mycket stor och verklig lyx-

evara hir i hufvudstaden, det forvinar mig. Om bevillningsutskot-

tet tror, att det ej finnes i det Ofriga Europa flera tullar 4 samma
vara under olika delar af &ret, si bedrager sig utskottet storligen,
ty det finnes verkligen sidana, sdrskildt i folid af tulltraktater,
hvarigenom tvd & tre tullar satts pd samma vara. Det borde sa-
ledes icke vara nigot hinder for att hir asitta olika tullar. Men
sikert #r, att utskottet varit skyldigt att besvara denna min friga
om den tidiga potatisen.

Jag vet mycket vil, att denna tullfriga roner icke nigon fram-
ging hir i kammaren, och jag skall icke begira votering, men
jag har ansett mig skyldig att, si godt jag kuunat, forsvara min
motion.

Herr Philipson: Pi grund af de skil, hvilka finnas anforda
i bevillningsutskottets nu foreliggande betiinkande, anhdller jag att
fa yrka bifall till utskottets hemstillan.

Sedan ofverliggningen ansetts hiirmed slutad, gjorde herr tal-
mannen jemlikt de yrkanden, som derunder forekommit, propositio-
ner, forst pa bifall till hvad utskottet i forevarande tva punkter hem-
stilt samt vidare derpa, att kammaren, med afslag & utskottets
hemstillan, skulle bifalla herrar af Buréns och Soderbergs vid dessa
punkter afgifua reservation; och forklarade herr talmanuen sig finna

N:o 12,
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den férra propositionen, som fornyades, vara med dfvervigande ja
besvarad.

Herr Nystrom, Thomas, begirde votering, i anledning hvaraf
uppsattes, justerades och anslogs en omrdstningsproposition af fol-
jande lydelse:

Den, som bifaller hvad bevillningsutskottet hemstilt i punk-
terna 7 och 8 af sitt betinkande n:o 13, rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;
Vinner Nej, afslis utskottets hemstillan och bifalles herrar

af Buréns och Soderbergs vid dessa punkter afgifna reservation.

Vid slutet af den hirdfver anstilda omréstning befunnos rosterna
hafva utfallit silunda:

Ja — 79;
Nej — 25.
Om riitt att ut- Féredrogs & nyo lagutskottets den 6 och 7 i denna méanad bord-

trada ur  Jagda utlitande n:o 32, i anledning af vickt motion om indring
“'e;:‘”‘“ “als of gillande bestimmelser i friga om ritt att uttrida ur svenska
yrkan.
statskyrkan.

Herr Rodhe: Jag har redan forut bide i Riksdagen och i
kyrkomdtet uttalat mig rérande den foreliggande frigan, och hvad
Jag bar att siga, blir silunda i hufvudsak ett upprepande af hvad
jag di andragit och som gitt ut ps afstyrkande af ett forslag, si-
dant som det nu foreliggande. Jag har mycket svirt att forsts,
att ett sidant forslag kunnat vinna understéd af sa ménga, som
dock icke sakna intresse for kyrka och kristendom. Jag fruktar,
att dfven hiir yttrar sig den sprikets magt éfver tanken, som si
ofta &r att iakttaga, jag fruktar, att det &r det missforstidda ordet
Jrihet, det falska frihetsbegreppet, som forvillat dem och kommit
dem att forbise, att forslaget innebir ett misskinnande af kristen-
domen sdsom den absoluta religionen, sisom den religion, hvilken
hvar och en oundgiingligen behofver for att kumna fylla sin be-~
stimmelse, och att forbise, att ett antagande af forslaget skulle inne-
bira ett legaliserande af hedendomen i det kristliga samhillet. Ut-
skottet har sagt, att det kan intriffa, att flera, som 6nska uttrida
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ur den svenska kyrkan, icke kunna finna sitt samvete tillfreds- Om ritt att ut-
stialdt af att sluta sig till nigot af de bestdende, af staten erkiinda trdde ur
religionssamfunden. Men, mine herrar, hvad &r detta for ett sam- s“:‘;’;‘,";iaw'
vete, ir det icke ett vilsefordt, ett irrande samvete? Och for ett (Forts.).
shdant skulle man gora eftergifter till den grad, att man skulle
uppoffra samhillets karakter af att vara ett kristet samhille!

Utskottet siger vidare, att det dr till kyrkans skada, att st~
dana personer héllas qvar inom kyrkans omride, som forkasta dess
lira. Ja, det kan hiinda, att den skada, de valla, #r storre, om de
héllas qvar inom kyrkan, é#n om de slippas ut. Men jag fragar:
ar det icke kyrkan mera virdigt, dr det icke mera ofverensstim-
mande med den kirlek, som dr kyrkans hogsta lag, att den hellre
lider den skadan och soker hilla dem gvar och silunda om mdjligt
hindra dem frin att rusa astad in i hedendomens mdrka natt? Men
de rusa astad i alla fall, siger man. Ja, det kan hinda, att de gora
det, men det kan ocksd hiinda, att de lata hejda, sig, det kan hinda,
att de vakna till besinning, det kan hinda att deras forvillelse blir
hafd, och di skola de sjelfva inse, att det varit en vilsignelse for
dem, att icke det band blifvit slitet, som knutit dem till de kyrk-
liga anstalterna. Jag ber att fi betona, att det dr endast om ett
sidant band det har &r friga, det band, som knyter till den yttre
kristliga anstalten; det &r salunda icke friga om religionstving, icke
fraga om att tvinga nigon att antaga den eller den religidsa upp-
fattningen, Ett sidant tving dr visserligen oberiittigadt; man kan
icke heller tvinga nigon till att blifva religios i den eller den rigt-
ningen. Men att tvinga ndgon att bbja sig under yttre ordning och
anstalter, det #r ett tving, som kan vara nyttigt och helsosamt.
Man har sagt, att det skulle vara blott att draga ut konseqvenserna
af den askadning, som gifvit sig uttryck i dissenterlagen, att nu bi-
falla den viickta motionen. Det &r alldeles origtigt. Dissenterlagen
hvilar helt och héllet pi den forutsittningen, att den kristna reli-
gionen skall vara den ensam herskande; endast at mosaismen, sisom
en for kristendomen forberedande religion, &ro vissa medgifvanden
gjorda. Det dr ocksd pd grund af denna forutsittning, som man
stadgat i 7 § af lagen, att alla barn inom landet skola erhélla under-
visning 1 kristendomskunskap. Huru vill man uppriitthélla ett si-
daut stadgande, om man tilliter personer att uttrida ur kyrkan
utan att uppgifva nigot kristet samfund, hvartill de &mna ofverga?
Men slipper man efter denna foreskrift, ja, huru gir det d& med
det stora missionsbud, i hvilket kyrkans Herre har bjudit, att alla
ckola liiras att hélla det han har befallt. Emedan jag anser, att
den foreliggande motionen inncbiir ett farhgt angrepp pa den allra
dyrbaraste formin, vart folk eger, den att vara ett kristet folk, der-
for, herr talman, yrkar jag afslag & motionen och afslag 4 utskot-
tets betiinkande.
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Herr Pettersson, Carl: Ar ut och &r in iterkommer denna
motion, men i &r &r han forsedd med ett par forbittringar, hvar-
med meningen sikert dr att bereda forslaget framgéang, sirskildt i
denna kammare, som hittills varit omedgorlig i frigan. Motioniiren
har nemligen fitt kaution af tvd personer, herrar Themptander och
Ekman. Den forres namn har en god klang i denna kammare, och
det &r vil bekant, att svenska kyrkan stir i forbindelse till herr
Ekman for hans viinliga uppforande mot henne. Men icke nog der-
med, utan i &r har motionfiren visat sin hofsamhet, si att, i stillet
for att han de foregdende aren onskat, att uttridet ur kyrkan skulle
ega rum for dem, som fyllt 18 &r, har han i &r utstrickt aldern
till 21 dr. Men jag upprepar hvad en talare i Andra Kammaren
yttrade, ndr frigan var fore hirom dagen: »det tror jag icke, att
Forsta Kammaren gir in pd, ty den frigar icke efter 18 ar eller 21
dr, icke ens 50 eller 100 dr». Deri hade den talaren alldeles ritt,
enligt mitt formenande, ty hir giller det icke &ldern, utan en stor
princip, nemligen den, om det anstir ett kristet samhille att slippa
frin sig sina medlemmar ut pi hedendomens vildmarker. Denna
friga kan betraktas sivil frin kyrkans synpunkt, som frin statens.
Jag skall icke uppehilla mig mycket vid den forra. Jag kiinner ett
af motstdndarnes fornimsta skil, och det ir, att om denna motion
bifolles, sa skulle presterskapet vinna betydligt genom att kyrkan
blefve befriad fran en hel hop personer, som nu hemligen hata henne,
men efter nttridet skulle blidkas. Derpd vill jag korteligen svara,
att om Riksdagen ville gifva kyrkan en kyrkotuktslag, s& blefve
stillningen vida forbittrad, ty derigenom skulle en hel hop ogris
afsondras fran kyrkan; och det obetydliga antal, som i vart land
ar hedniskt eller ateistiskt sinnadt, okar icke sirdeles bordan for oss
prester, den tunga bordan af de ménga likgiltiga och separatister.

Jag vill nu icke vidare yttra mig om férhallandena inom kyr-
kan. Det mi lekminnen gora. Jag, presten, skall i stillet be att
fa betrakta saken fran den kristna statens synpunkt. Jag hade an-
ledning att héromdagen yttra nigra ord med anledning af Benja-
min Kidds bok om den sociala utvecklingen, d& jag 1 korhet an-
tydde den rika vilsignelse, som tillfallit de kristna samhillena. Jag
skall nu icke tala om de andliga formaner, den hjertefrid och sed.
liga hoghet, som kommit Kristi lirjungar till del, men jag ber att
fi hanvisa pa de kristna folkens stora foretriden i andra afseenden,
1 friga om konster, industri, handel, kommunikationer m. m. Som
den forste talaren nyss nimnde, &r kristendomen den absoluta
religionen. Nu dr friga om att tillita dem, som bekint sig till
denna religion, att derifrin affalla. Jag tror att, om Riksdagen
skulle fatta ett sadant beslut, detta blefve ddesdigert for hela vart
land. Di skulle medlemmar af var kristna stat fa affalla till buddha-
ismen eller muhamedanismen eller hvilken hednisk -ism det nu ma
vara. [ afseende hiird erinrar jag, att till och med ett si frisinnadt
folk som det amerikanska har tagit sig fore att hindra ofvervildet
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af en religionslira, som befans vara skadlig for staten. Vi komma Om rict att ut-
ju mycket vil ihig, huru det gick med mormonismen i Amerika, frédde ur
Kongressen viigrade att upphija Utah frin territorium till stat, si svezsfz;,:ats-
linge mormonismen der var forherskande, men nir mormonernas (}g‘ortsj
antal blef underligset, medgafs denna upphdjelse. Folket hade sett '
att det var ett ogriisfro, som inrotat sig i det amerikanska sam-
hiillet. Nu siiger man: det ir icke si farligt, det kan icke blifva
st sirdeles minga, som komma att affalla i vart land. Ja, detta
kan ju vara sant — till en borjan. Hérvid piminner jag mig, att
hirom dagen den si kallade totalisatorn forsvarades af en talare
dermed, att saken vore en obetydlighet och att vi icke behdfde fista
si mycket afseende dervid. Men di svarades frin motsidan, att ur
detta lilla fro kunde uppspira ett svirt ogriis, och om in totalisatorn
nu icke gjorde stor skada, si kunde den, derest bruket deraf finge
utveckla sig i frihet, varda till stort forderf. Och detta var nog
ett af skilen, hvarfor kammaren bifoll motionen om totalisatorns
afskaffande. S& kan ocksd komma att ga med denna friga. Det
kan till en borjan mahinda blott blifva en ringa hop, som begagnar
sig af tillitelsen till uttriide ur statskyrkan utan att dfvergd till
annat trossamfund, men vi veta icke, huru det kan komma att ge-
stalta sig liingre fram. Jag ber att fa fista kammarens synnerliga
uppmirksamhet vid den omstiindigheten, att under fverliggningen
i denna friga i lordags i Aundra Kammaren tvd i kyrklig liberalism
mycket avancerade talare och framstiende min yttrade stora be-
tankligheter mot den foreslagna fordndringen, sirskildt di i betrak-
tande tages uppfostran af barn till personer, som begagnat sig af
tilldtelsen till nttriide ur statskyrkan utan ofverging till annat tros-
samfund. Ja, detta ogrisfré kommer nog icke allenast att sprida sin
smitta till &tskilliga vuxzne, utan i forsta rummet angripa de barn,
som skola uppfostras i sidana hem, der forildrarne begagnat sagde
tillitelse. Vil kan det h#nda, att i virt land dfven nu finnes en och
annan, som hyser forkirlek for buddhaistiska och kanske #fven —
man kan icke si noga veta det — for muhamedanska liror, men sisom
forhallandet nu #r, folereras detta endast. Skulle iter lagutskottets
betinkande bifallas iifven af denna kammare, och férslaget, niir Kongl.
Maj:t satt sitt insegel derpd, blir upphojdt till lag, d& har forhillan-
det #ndrats, och hvad som forut tolercrats, blir di medgifvet, med
andra ord, staten har forklarat att det &r demsamma likgiltigf, om
dess medlemmar iro kristna eller dfvergatt till hedendomen.

Under ofverliiggningarne i lordags i Andra Kammaren framholls
det — och jag har hért detsamma i lagutskottet — att man skulle
kunna, sisom ett motiv for beviljandet af hvad som foreslagits,
framdraga det, att Atskilliga kyrkans mén uttalat asigter till formdn
for detsamma. Det har hirvid nimnts namn sidana som Fehr,
Norrby och Rudin. Men di man dberopat dessa namm, skall jag be
att fi & andra sidan meddela ett anforande, som 1 denna kammare
holls den 11 mars 1891 af en person, hvilken i pondus nog upp-
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viiger de nimnda talarne och dtskilliga dertill. Den man jag syftar
dr erkebiskop Sundberg; och den tid jag antydde forkom frégan i
alldeles samma lige som nu: lagutskottet hade tillstyrkt motionen,
men reservanter afstyrkt. Efter att hafva anfort hvad utskottet
foreslagit, yttrade erkebiskopen: »Hiraf drages den slutsatsen, att
om lagen i forevarande fall vill vara hvad den bor vara, miste den
alltsd tillerkiinna svensk medborgare rittigheten att sti utanfor alla
trossamfund, eniir det kan hiénda, att han icke kinner sig fullstindigt
harmoniera med nigot enda af dem. Detta skall siledes nu vara den
trosfrihetsformin, som vi for nirvarande sakna men bira &tnjuta. Ja,
wine herrar, lingre i individualism, &n hvad denna teori gifver an-
visning pd, kan man knappt komma, och en mera ensidig och mera
skef uppfattning af forhillandet mellan individerna och samfunden,
och siirskildt dessa senares betydelse for de forra, ir knappt tink-
bar. Hvarthdn skulle det béira med tillimpningen af den hir teo-
rien? Huru skulle tillimpningen af denna fortriffliga grundsats med
sin harmonilira taga sig ut pi Atskilliga andra samfundsomriden,
t. ex. dktenskapets, familjens?

»Men man ma nu i allminhet hiirom tinka huru man vill, si
lirer vil staten svarligen kunna finna sig vid den af utskottet for-
ordade isolerade stillningen. Staten hvarken kan eller vill, lika litet
som kyrkan det kan eller vill, undertrycka nigon menniskas tros-
frihet eller gora vild pd nigon menniskas samvete, men eftersom
staten icke dr blott en rittsanstalt utan tillika en anstalt, som har
de allra vigtigaste andliga, sociala och sedliga uppgifter att losa,
kan han omijligen vara likgiltig med hinsyn till vissa friheter,
som kunna se mycket naturliga och enkla ut, men som dock kunna
innebéra allt for mycket af vadlig art med hinsyn till statens eget
bestdnd. Han kan med andra ord icke vara likgiltig med hénsyn till
sddana friheter som till lirofrihet, bekinnelsefrihet, uppfostringsfrihet
m. fl., utan maste uppstilla vissa skrankor, limpade olika efter olika
forhillanden, skrankor nemligen som icke kunna undvaras. Derfor
hvarken kan eller dtminstone bbr han icke hir i Sverige medgifva
medborgare rittighet att std utan forbindelse med alla slags tros-
samfund, emedan det ju uppenbarligen skulle forr eller senare fa till
sin nddvindiga konseqvens, att en sidan isolerad person har riittig-
het att uppfostra sina barn huru han vill, ritt att uppfostra dem
till ateister, hedningar, muhamedaner eller hvad han behagar.»

Si yttrade sig for fem ar sedan i denna friga den man, som,
om jag undantager kyrkans summus episcopus, sikert ir den af nu
lefvande svenske min, som bist kinner bade var stats och var
kyrkas faror och behof. Jag &r ofvertygad, att denne talare nu
afvaktar med djupaste intresse, hvad beslut Forsta Kammaren skall
fatta i denna sak, och jag hoppas, att detta beslut skall kiinnas till-
fredsstillande for den 8ldrige patriarken.

Fér min ringa del yrkar jag afslag & utskottets foreliggande
henistillan,
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Herr Hasselrot: Den foreliggande frigan har, sisom forut pé-
pekats, flera ginger varit & bane i denna kammare. Utgangen har
hittills varit afslag & en sidan hemstillan som lagutskottet hér
gjort, och sannolikt ir att forhllandet skall blifva detsamma ifven
nu. Jag skall emellertid tillita mig att i korthet framstilla de
skil, hvilka jag tror kunna anforas till forsvar for lagutskottets
forslag.

Frigan &r enligt min &sigt af ringa praktisk betydelse, dess
egentliga innebord ir principiel. Sisom kammaren har sig vil be-
kant, stadgades i forordningen den 23 oktober 1860, att nagon ej
skulle anses fran svenska kyrkan skild, utan att han uppgifvit det
frimmande trossamfund, till hvilket han oénskade ofvergd, afvensom
visat, att han blifvit upptagen i ett hir i riket tillatet religions-
samfund. Det var en principenlig och, jag tror, rigtig grundsats.
Staten prononserade dermed att staten icke ville tillita att andra
samhillsmedlemmar funnes in sidana, som tillhorde négot trossam-
fund, antingen statskyrkan eller ndgot inom landet, tillitet trossam-
fund. Men forhallandena #ro nu annorlunda. Ar 1873 borttogs
sistnimnda villkor, och i stiillet foreskrefs, att man endast skulle
behdfva uppgifva till hvilket trossamfund man imnade 6fvergd, utan
att staten pd nigot sitt kontrollerade, om en sidan ofverging verk-
ligen egt rum. Faktiskt tolkades detta si hos Kongl. Maj:t, att
man icke behdfver uppgifva nigot visst hir i riket befintligt tros-
samfund, utan endast hvilket historiskt befintligt kristet trossamfund
som helst. Hiraf foljde, att den, som uppgifve sig skola ofverga
till ett sidant, kunde, om han omfattade buddhaismen eller muha-
medanismen eller hvilket annat fventyrligt trossamfund som helst,
dit ofvergd, utan att staten forsckte hindra eller kontrollera detta.
For att si gora fordrades blott den omgéingen, att man uppgaf, att
man skulle ofvergd till kristet trossamfund. Man kan siledes siga,
att staten genom en sidan bestimmelse stilt dorren pa vid gafvel
for uttrade ur statskyrkan. Men det ir dock icke alldeles si. For-
hillandet &r nemligen — och det har ocksd visat sig — att det
finnes personer, som icke godkiinna statskyrkans liror, men hvilka
sndock #ro forhindrade att uppgifva nigot kristet samfund, med
hvilket deras tro Ofverensstimmer. Detta samvetsgranna fétal,
hvilket. icke kan uppgifva nigot trossamfund, detta héller man qvar,
detta och icke nagra andra. Nu siger man, att det vil miste vara
en fordel for kyrkan att blifva af med detta fital, emedan detta
gor mer ondt &n godt, men att det for dessa personers egen skull
ar lampligt att halla dem qvar, ty de kunna ingra sig och detta
gir littare, om de iro qvar, in om de std utom kyrkan. Samma
grundsats har man ju icke tillimpat pé4 andra, som man slippt ut
ur kyrkan, blott derfor att den uppgifvit ett trossamfund, och kan det
di vara lampligt att hilla qvar just dem, som af samvetsdmhet
hindrats frén uttride.

Nu har man sagt, att det icke vore for kyrkans skull, utan for
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statens, som man behofde bibehilla detta lilla hinder for uttride,
och det #r af den forste irade talaren sagdt, atl om personer ej
funne sitt samvete tillita dem att ofvergd till annat trossamfund,
och ej heller att vara qvar inom kyrkan, si vore detta ett irrande
och vilsefordt samvete. Jag dr dock for min del icke ofvertygad
om att dessa hirda ord #ro dfverensstimmande med verkliga for-
héllandet. Den, som har en verklig upprigtighet med sin trosbe-
kinnelse, behdfver icke vara hvarken irrande eller vilseford, derfor
att han icke kan ofverensstimma med nigot bestiende religions-
samfund,

Hir har uttalats oro for huru det skall g4 med barnen i si-
dana hem, der fordldrarne pa detta sitt uttridt ur statskyrkan utan
att tillhdra annat trossamfund. Det blir med dessa barn samma
torhallande som med de barn, hvilkas forildrar tillhéra andra sam-
fund. Det finnes nemligen i vir svenska lag bestdmmelser derom,
att, derest forildrarne icke skaffa sina barn religiés undervisning,
skolridet i forsamlingen kan pa det allminnas bekostnad foranstalta
om att de erhilla sidan. Och det ir att miirka, att hiir icke fore-
skrifves kristen religionsundervisning, ty #fven judarnes afses, utan
blott religiés undervisning. Forhallandet blir detsamma med deras
barn, som icke ingétt i uppgifvet religionssamfund.

Att en stor del af virt folk har den uppfattning, hvaraf lag-
utskottets hemstillan ir ett uttryck, framgir af de upprepade beslut
1 denna friga, som af Andra Kammaren fattats. Man behdfver
visserligen icke i den ena kammaren allt for mycket fista afseende
vid den andras beslut, men i en sidan friga som denna lirer upp-
fattningen af dem, som nirmast representera de djupa leden, hafva
ej ringa vigt, och man maste erkiinna, att i detta flera ginger med
stor majoritet upprepade beslut af Andra Kammaren ligger ndgot
beaktansvirdt. D& man hir har till stod for sin mot lagutskottets
afvikande dsigt dberopat dtskilliga auktoriteter bland kyrkans min,
skall jag tillita mig & min sida erinra, att frigan varit fore manga
ganger icke blott i Riksdagen, utan iifven vid kyrkomdtet och att
sivil 1 Riksdagen som vid kyrkomdtet ménga framstiende min
varmt forordat densamma. Eu ging har till och med kyrkombtets
utskott forordat ett sidant forslag som detta. Det har forut hir
dfven nimnts dtskilliga namn, dervid man erkint, att for lag-
utskottets uppfattning uttalat sig professor Norrby, som tillhor de
mest hogkyrkliga 1 vart land, #fvensom Grafstrom, Fehr och Rudin.
Jag skall bedja fa tilligga, att till stod for samma dsigt upptradt
ifven biskoparne Beckman och Charleville, hvilka alla icke kunna
fornekas vara varma vinner af var kyrka. Bland dem, som vid
sista kyrkomotet talade mot ett motets beslut i nu ifragasatta rigt-
ning, yttrades for ofrigt, att de icke hade nigot egentligt att in-
vénda mot en sidan reform, men att de icke tyckte det vara limp-
ligt att kyrkomdtet toge initiativ i en friga, som tillhorde civil-
lagsstiftningen.
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Jag tror, att detta ir hvad som kan i hufvudsak siigas i denna
frica till forsvar for lagutskottets forslag, hvilket enligt min me-
ning endast &r en utveckling af ett faktiskt bestiende forhillande,
en ren konseqvens af den stindpunkt, Riksdagen intagit ar 1873,
di den nya bestimmelsen om uttriide ur statskyrkan infordes, och
att det derfor icke kan vara lampligt att bibehélla detta aterstiende
hinder for uttride ur densamma. Genom ett bifall till denna motion
vrider man ocksi ur radikalernas hinder ett agitationsmedel, som
de begagnat bide i tid och i otid. Jag tror idfven derfor, att det
vore skil att denna friga lostes pd sitt foreslagits ju forr desto hellre.

Herr vice talmannen: D3 lagutskottet hir tillstyrkt att
legalisera religionsloshetens princip, och di denna kammare fler-
faldiga ginger forut afslagit en dylik framstillning, si hade man
haft skil att vénta och kanske dfven riitt att fordra, att utskottet
nu skulle hafva framkommit med nigra nya skil. Si dr emellertid
icke forhallandet. Lagutskottet har inskrdnkt sig till att upprepa
samma skil, som det framburit 1886 och 1891. Endast en ny om-
standighet har tillkommit — forslaget till forindrad bestimmelse
rorande &ldersgrinsen. Utskottet erkinner att vid 1894 #rs riks-
dag den di ifrigasatta dldersgrinsen alstrat dtskilliga betankligheter,
och det siiger, att dessa betinkligheter »nog torde hafva sitt fulla
berittigande». Det kan ju hiinda att, om lagutskottet vidare far
tinka pa saken, det kan komma till den uppfattningen, att ifven
andra betinkligheter kunna »hafva sitt fulla berittigande».

Vid min alder kan man blicka tillbaka pi en temligen ling
tidrymd, och ser jag nu tillbaka pd tiden for femtio ar sedan, vill
jag visst icke pastd, att den tiden var biittre in den nuvarande,
den var kanske 1 flera afseenden siimre, men det vill jag pastd, att
det religiosa lifvet di var sundare &n det &r nu. Skulle man di
hafva sagt &t en person, att han saknade all religion, s& skulle ett
sadant uttalande hafva kints som en bitter anklagelse ifven af per-
soner, som i allmiinhet voro temligen tanklosa och littsinniga; och
den afart af sligtet homo sapiens, som nu kallas phadareynglingars,
var da alldeles okdnd. Jag tror icke det kan vara skil att genom
lagstiftningen uppmuntra dylika afarter.

Hvad betriffar Aldersgrinsen, har utskottet nu satt densamma
till 21 ar. D& skulle man enligt utskottets formenande vara »fullt
kompetent att skota sig sjelfs. di skall en person »hafva ernitt en
sadan utveckling, att han sjelfstiindigt kan bedoma den stillning,
han skall intaga i religisa tingy. Forst vid den tidpunkten, siiger
utskottet, kan en person anses »hafva vunnit den stadga i karak-
teren och mogenhet i forstdndsutvecklingen, att mindre spelrum lem-
nas for ungdomligt littsinne vid fattande af beslut i dessa frigor».
Utskottet har hir foreslagit tre respit-dr. Vid 18 ars alder har
man rittighet att uttrida ur statskyrkan under vilkor att man
uppgifver det trossamfund, hvartill man vill 6fvergd, men vid 21
ars Alder har man rittighet att forklara, att man icke har nigon
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religion alls. Om nu en person vill uttriida ur statskyrkan och han,
for att anvinda utskottets egna uttryck, voaktadt den brokiga ming-
fald af olika trossamfund, som var tids religiosa lif framkallaty, »icke
kinner sitt samvete tillfredsstildt med att ofverga till niagot af dessa
samfund», di tror jag att den kristna staten har full rittighet och
fullt skil att siga: »Ar du si olycklig, att du icke vet hvad du
tror eller hvart du vill, s& utbasuna atminstone icke for all verlden
denna din andliga ovederhiftighet. Qvarstd tills vidare inom den
kyrka, i hvilken du #r fodd och uppfodd, till dess du blifver mera
viss 1 ditt sinne! For kyrkan vore det visserligen lugnare och
beqviimare att fi frn sig afsondra dig och dina likar, men den
kristna kyrkan bor ibdgkomma sin Herres och Mistares maning :
'Féd mina lam!, och om du visserligen icke &r i andlig mening
precis ett lam, s& ir du dock, bildlikt taladt, ett fir, som fnnu be-
hofver kyrkans omvérdnad. Kommer du sedan till en bestimd tro
och dfvertygelse, har du funnit en siker ankargrund for din tro och
ditt hopp, di gvarhiller staten dig icke lingre 1 statskyrkan, da har
du full frihet att derifrdn utgds. Jag tror icke, att ett sidan re-
sonnement &r, sdsom utskottet pastar, stridande mot religionsfrihetens
grundsats. Icke heller tror jag, att den af lagutskottet forordade
bestimmelsen innebir ett foljdrigtigt genomforande af samvets- och
trosfrihetens stora grundsats, ty jag anser icke att dess yttersta mal
ar frihet frin all religids tro och ofvertygelse, lika litet som frihet
frin alla band och lagar kan vara den borgerliga och politiska fri-
hetens yttersta mil. Jag anser tvirtom, att den frihet, motioniren
yrkat och lagutskottet tillstyrkt, &r en vrangbild och en vanbérding af
den samvets- och trosfrihetens stora grundsats, for hvilken Luther
kdmpade och Gustaf Adolf dog, och derfor, herr grefve och talman,
yrkar jag afslag & utskottets hemstillan.

Herr Fehrman: Jag skall be att fi ansluta mig till hvad
den forste #rade talaren anfort i sak och skall derutéfver endast
anhdlla att med nigra ord fi pipeka den besynnerliga 18slighet, for
hvilken lagutskottets betinkande enligt min uppfattning utmérker sig.

Vi hafva nu en lag, pd grund af hvilken den, som s nskar, kan
fé ofvergh fran den svenska statskyrkan till ett frimmande trossamfund.
Hvarfor kan man da icke begagna sig af denna utviig och pa siitt,
som vr nuvarande dissenterlag anvisar, med uppgifvandg af det sam-
fund, till hvilket man vill 6fvergd, uttrida ur denna kyrka? Jo,
sager utskottet, »det kan icke fornekas, att, oaktadt den brokiga
mangfald af olika trossamfund, som vir tids religivsa lif framkallat,
mingen kan finnas, som icke kinner sitt samvete tillfredsstildt med
att Ofvergd till nigot af dessa samfund.»

Ja, rent abstrakt sedt kan detta siigas, men man miste med-
gifva: om en person omfattar en religion, hvaruti han icke kan
finna nigon enda liktinkande — ty funne han om ocksd blott en
enda liktinkande, kunde de ju sli sig tillsammans och bilda ett sam-
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fund, hvilket di kunde uppgifvas, och di vore saken klar — matte Om ratt att ur
man vil fi anse hans religion vara af bra besynnerlig beskaffenhet; ¢rdde ur
och det vore for mycket begirdt, att staten skulle for sidana he- wezs’;(ia;m“'
synnerligheter etablera en helt ny lagstiftning. (%l'orts).
Vidare anfor utskottet anmirkningar, som blifvit framstilda mot '
antagande af motionen, hvilka anmirkningar utskottet sjelf be-
tecknar sdsom beaktansvirda. En af dem dr, att staten derigenom
skulle uppgifva sin stillning sisom kristen stat. Besynnerligt nog
har utskottet icke ens gjort ett forsok att visa, huru staten skulle
rittfirdiga for sig sjelf, att den, gemom att tillstidja en s be-
skaffad ofverging, skulle uppgifva sin stillning sisom kristen stat.
Det har utskottet icke ens forsokt att gifva antydning om, men
indock ir utskottet firdigt med att tillstyrka motionen.
En annan anmirkning, som utskottet omnidmnt, ir, att »dd
kirleken vore kyrkans hogsta lag och innersta drifkraften for all
hennes verksamhet, kyrkan icke borde upphéra att upplysande och
foridlande inverka pa dem af hennes medlemmar, som i religidst hin-
seende affallit derhiin, att de antingen omfattade trosliror, for hvilka
kristendomens grundsanningar voro frimmande eller ock intogo den
rena gudsfornekelsens standpunkt».
Icke heller der gor utskottet ett forsok att visa, huru kyrkan
skall kunna forsvara, att hon underliter att inverka pd sina med-
lemmar i Ofverensstimmelse med den kirlek, som utskottet har sagt
vara kyrkans hogsta lag. I stiillet resonnerar ustkottet sig till en
rittighet for kyrkan, som jag for min del finner mycket tvifvel-
aktig, nemligen att for sina egna intressens skull sjelf fi frén sin
gemenskap skilja olika tinkande. Kyrkans forhdllande till dessa
skulle bestd deri, att hon skulle kunna siiga: bort med eder, I éren
icke annat #n till besviir, jag skoter mig: skoten I er, farvil med
eder! Skulle detta vara att handla i karlek, fir jag erkiinna, att
jag icke har nigon aning om hvad kirlek vill siga.
Utskottet framdrager #fven ett annat skil, att pvar tids skif-
tande méangfald af trosliror hade att framvisa mer &n en dylik lira,
hvars beskaffenhet att vara kristen eller icke kunde vara tvifvel
underkastad, och vid sidant forhallande torde det méngen géng vara
en vansklig sak for en samvetsgrann sjilasorjare att efter ett, lat
vara ifven grundligt, forhor med den forsamlingsmedlem, som an-
milt sig vilja uttrida ur statskyrkan, afgora, om den lira, denne
sade sig hafva omfattat, kunde anses vara kristen, och det begiirda
uttridet silunda enligt nu gillande bestimmelser finge beviljasy.
Men utskottet matte vil icke tro, att det ir den enskilde presten
ensamt, som skall foretaga ett sidant bedomande. Presten ma doma
huru som helst, hans bedémande kan ju dragas under omprofning
af hogre instans, och jag kan icke forestiilla mig, att utskottet vill
frinkinna Kongl. Maj:t formiga att bedoma, huruvida en religion
skall anses kristen eller icke.
Slutligen siiger utskottet, att smed fog torde éfven kunna siittas
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1 friga, om kyrkan kunde pi nigot mera verksamt sitt dfva in-
flytande pi dem af dess medlemmar, som i sin religiésa uppfattning
stilt sig utom kristendomens ramirken eller till och med afsvurit
all religion, men hvilka mot sin vilja lolles gvar inom kyrkans
murar och silunda pitvingades ett visst sken af religiositet, som de
1 sjelfva verket miste forakta». Ar det fraiga om utdfvande i dju-
pare mening af inflytande, fruktar jag visst for att det, som kyrkan
kan gora 1 detta fall, langt ifran blir hvad kyrkan skulle onska
gora, men deraf foljer icke, att kyrkans inflytande #r alls intet. Jag
har just i fingvrdsstyrelsens senaste beriittelse list nagra sanna och
tinkvirda ord angdende det inflytande, den kristna seden kan astad-
komma, éfven om det icke kommer till hvad som &r det fornimsta
och nddvindigaste, och jag begagnar tillfillet att till chefen for
fingvardsstyrelsen fi frambira mitt tack derfor. Detta inflytande
sitter jag for min del hogt, men utskottet synes ej for detsamma
hafva nigot sinne. En foregiende talare medgaf, att den foreslagna
forindringen bar betydelse i principielt afseende, men #r af foga
vigt i praktiskt. For min del vill jag ej vara med om att for
abstrakta principers skull skrifva lagar, som ej iro af praktiska och
faktiska behof pakallade.

Under alla omstéindigheter onskar jag bittre skil och bittre
sammanhang i ett utskottsbetiinkande, om jag skall résta Jor det-
samma, och d& jag i det nu foreliggande ej finner hvad jag Onskar,
si maste jag, herr grefve och talman, & detsamma yrka afslag.

Herr Billing: Ehuru jag formodar, att Forsta Kammaren kom-
mer att i denna friga vidblifva samma beslut, som den flerfaldiga
ganger forut fattat, och att jag siledes icke for att inverka pa kam-
marens beslut behoft begira ordet, har jag dock ansett mig skyldig
att gora det, i synnerhet som frigan icke blifvit betraktad frin alla
de synpunkter, frin hvilka jag anser den kunna och bora ses. Forst
vill jag erkiinna, att det alldeles icke forvanar mig, att minga per-
soner och #fven ledamdter af Riksdagen kunna kinna sig tilltalade
af det forslag, som lagutskottet framstildt. Att fororda detta be-
visar icke i och for sig ndgot slags ovilja mot eller likgiltighet for
vir svenska kyrka. Jag medgifver till och med, att det kunnat
finnas tillfillen, di jag sjelf undrat pi, om man icke mojligen borde
bevilja hvad hiir foreslagits. Det ligger s3 niira till hands att akta
pi tvd sddana skil som dessa: man skall icke tvinga nigon men-
niska att tillhora ett religionssamfund, som hon icke vill tillhora,
och det kan icke linda kyrken till annat #in skada att bibehalla
inom sig sidana medlemmar, som #ro hennes fiender. Men jag tror
att, si nira till hands dessa grunder ligga och si tilltalande de
kunna vara fér minga, man miste komma till ett annat resultat,
om man undersbker frigan litet grundligare och betraktar henne
nigot allsidigare.

L denna fraga iir det icke si, att en oberittigad grundsats stir
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emot en berittigad, utan i stillet si, att beriittigade grundsatser Om ritt att ut-
std emot hvarandra. Det giller att viga dem mot hvarandra. "‘i‘za ur
Det forslag, som lagutskottet hiir behandlat, har forelegat minga swgrz::”'
ginger. Om och om igen hafva samma eller liknande motioner  (gors)
blifvit vickta. Deraf skulle man kunna draga den slutsatsen, att
for den motion, som hiir foreligger, skulle finnas ett allmidnnare
intresse, eller att hvad hir foreslis skulle for ritt ménga vara af
en synnerlig vigt. For min del tror jag icke, att si dr forhallandet.
Jag har sjelf icke ringa erfarenhet om de religidsa rorelserna i lan-
det och vet, huru litet oro och bekymmer den ifragavarande lag-
bestimmelsen viickt i vart land. Jag tror, att for den reform,
som hir ir foreslagen, finnes otroligt litet intresse i synnerhet pd
landsbygden, och jag tilligger: ofantligt litet intresse dfven i de stora
staderna. Hir &r alldeles icke friga om ett stort behof, for hvilket
man skulle boja sig, utan hir ir, sisom ordféranden i lagutskottet
sade, icke si mycket friga om ett praktiskt vigtigt forslag i den
af mig nn antydda mening, utan om en principfriga. Men jgg hem-
stiller till herrarne, huruvida man, di si #r forhallandet, Lor for-
indra sin lagstiftning. Jag tror, att herrarne i allminhet anse, att
s icke bor ske.
Den payrkade forindringen begiires i religionsfrihetens och i
samvetsfrihetens namn, och, si snart man anviinder si heliga ter-
mer, ir hvar och en skyldig att med respekt lyssna till hvad som
siges. Jag for min del har dock svirt att tro, att i religionsfrihe-

tens namn, praktiskt sedt — och vi lagstifta vil icke blott for att
tillgodose abstrakta grundsatser — en sadan forindring som den af

lagutskottet forordade krifves. Mig synes det, som vore religions-
friheten ganska vil tillgodosedd, d&, si vidt pi denna lag beror, in-

gen menniska tvingas till att deltaga i négon religionsdfning, i nagon
religios akt, och di icke heller genom den ndgon hindras frin att
utéfva sin religivsa tro si fritt, si fullstindigt, si allsidigt som mdj- .
ligt. Ar icke religionsfriheten tillrickligt tillgodosedd, da jag icke
tvingas att deltaga i nigon religids gerning, men har frihet att ut-

ofva hvilken religivs gerning jag vill?

Enligt min asigt trides icke heller samvetsfriheten for niir ge-
nom det hiir kritiserade lagforslaget. Jag har svirt att forestilla
mig, huru en menniska verkligen skulle blifva lidande i sin samvets-
frihet, kinna samvetssmiirta af att, pd det sitt som hir &r i friga,
tillhora var svenska kyrka, likasom jag har svirt att forestilla mig,
att ndgon verklig samvetssmiirta skulle kunna uppkomma hiiraf, da
man icke har si mycket positivt intresse, att man kan siga, att det
finnes nagot religionssamfund i verlden, som representerar detta, at-
minstone i s& hog grad, att man hellre vill tillhora det &n den
svenska kyrkan.

Men, om jag ocksi icke kan forestilla mig detta — och, mine
herrar, jag talar hiir icke blott konstruktionsvis, utan jag tanker
ifven pd den erfarenhet jag gjort, att jag icke hort talas om nigon
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sidan form af samvetssmiirta, om jag ocksd kan medgifva, att det r
mijligt, att en eller annan kanske kan komma i denna samvetsstiill-
ning, da jag vet, att man kan komma i den mest besynnerliga samvets-
stillning, som icke kan forklaras af ndgot objektivt forhallande,
utan #r beroende af rent subjektiva forhdllanden — vill jag dock
ej siga, att man icke #r skyldig att taga hiinsyn till den enskilde
gent emot samhillet. Men jag vill icke lita den enskilde vara be-
stimmande dfver samhiillet, utan ett sidant fall bor behandlas indi-
vidaelt. Om det visar sig, att det dr behofligt, bir lagstiftningen
1 detta drende icke gd i den hir foreslagna riginingen, utan i stillet
gd ut pd att bereda mijlighet for ett enskildt individuelt fall efter
individuel profning, mojlighet for den enskilde att fa utgd ur svenska
statskyrkan, men man bor icke, derfér att det finnes en eller annan
person 1 landet, som skulle kanna fi gagn deraf, af denna orsak
stifta en lag for alla eller stryka ut en allmiin lag. Vi hafva pa
minga omrdden sidana fall, der en lag visserligen giiller sisom re-
gel, mem der i individuella fall mojlighet gifves att dispensera frin
lagen. »Konungen gifver lof dertill> efter viss foregiende profuing.
Detta tror jag dr den vig man bor gi, om man tvingas af fakta.
Men di nu icke sidana fakta, sidant behof, sidana intressen fore-
ligga, anser jag, att de grundsatser, pi hvilka den nu hiir behand-
lade lagen hvilar, dro af en si allvarlig och vigtig betydelse, att
man icke bor upprifva en lag, som gifver uttryck it dessa grund-
satser.

Jag har flera ginger forut hir i kammaren framlagt dem,
derfor vill jag icke nu utveckla, utan endast upprepa dem.

En grundsats dr den. att den svenska staten vill i s& mitto
vara en kristen stat, att den fordrar, att alla dess medlemmar skola
fi nigon religios omvardnad. Svenska staten anser, att den luther-
ska kyrkan &r den, som skiinker den bista omvirdnad. Derfor vill
ban, att dess medlemmar skola tillhéra henne utom i undantagsfall.
Hau tror nemligen, att dfven religiés omvirdnad kan skinkas men-
niskor af nigot annat religidst samfund. Derfor tilliter han dfver-
gang till ett sidant.

En annan grundsats ir den, att den lutherska kyrkan viil hal-
ler, menskligt att tala, pd sin ira, si att hon kunde 8nska att blifva
af med sina fiender, men att hon & andra sidan anser en hogre evan-
gelisk #ra ligga i att sisom »syndares viin» behilla dem, pa det att
hon mojligen mi kunna vara dem till nigot gagn.

En tredje grundsats iir den, att, om ocksa religiositeten ar det
djupast individuella af allt individuelt i verlden, ir den dock nigot,
som behdfver samfundslifvets stod. Derfér har lagen foreskrifvit,
att, om man skall uttrida ur statskyrkan, man skall dfvergd till
nigot annat samfund. Nu &r det sant, att man dervidlag afpra-
tat betydligt, di det icke behdfver vara ndgot i virt land existerande
samfund, till hvilket man &fvergir, nien dermed faller dock icke
denna grundsats, ty det stir qvar att, om man ofvergar till ett sam-
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fund, som dock existerar, ett andligt samband eger rum mellan med- Om rite att -
lemmar af samma samfund, dfven om de icke vistas inom samma _#rdde wr
stad eller samma land. ’MZ;’:ZGT”'

En fjerde grundsats dr, att det #r en for allvarlig sak att g&  (pons)
ofver frin ett religionssamfund till ett annat, att icke staten bor
kriifva, att den, som gor detta, bor hafva gjort klart reda. for sig
hvad han vill. Han fir icke hasta 1 viig utan eftertanke, han skall
hafva besinnat sig, och derfor fordras en viss procedur vid ofver-
gingen. Afven derfor fordras, att vederbbrande skall uppgifva till
hvilket samfund han vill 6fverga.

Nu hemstiller jag, huruvida dessa grundsatser icke dro virda
att hilla pa, om vi icke bora hilla pd dem, si ldnge vi kunna?
Det kan komma en tid, di vi icke lingre kumna hilla pa dem. Det
kan komma en tid, di de, som fulla af frén kyrkan, blifva si manga.
och si starka, att “vi miste bryta sonder den lag, som pd dessa
grundsatser baseras. Men finnas sidana fakta nu? Jag ir viss om
att de icke finnas, att dessa motioner basera sig icke pa fakta utan
pa spekulation.

Ar det nigon risk att bifalla dem? Ja, det har redan en risk
med sig att bryta med goda grundsatser, men det har #fven sin di-
relt praktiska risk att gira sisom hir foreslagits.

Hiir har upprepade ginger erinrats om barnens undervisning.
S4 idnge personerna i friga dock i det yttre sti gvar i var kyrka,
méste deras barn fi undervisning i vir kyrkas tro. G& forildrar
ut, heter det, att de skola hafva rittighet till att sjelfva meddela
sina barn religionsundervisning under vederhorande skolrids kontroll.
Det #r svirt att siga, hurudan deuna undervisning skall vara, for
att skolridet skall kunna profva, om den iir tillfredsstdllande, di
det icke vet, hvilken religion forildrarna tillhora. Men antag att
man kunde gora detta, si inse herrarne litt. huru svirt det t. ex.
i en stad sidan som Stockholm skulle vara for skolridet att kunna
folja sittet for de hiir i friga varande barnens undervisning i en icke
nimnd religion. DA kommnier ett sligte att uppviixa, som icke far
nigon religionsundervisning alls.

Si vidt jag kan forstd, dr det éfven en hjelp for dem, som vilja
utgh, att gora vigen for dem svir, ty, mine herrar, man kan obe-
rittigadt vilja utgd af tre orsaker; eller, rittare sagdt, pi tre vigar
kan man komma till en sidan Onskan, da det dock ir godt, att det
finnes nigot som hejdar. Jag har hort exempel pd, att man velat
uttriida ur kyrkan pd rent trots. Viee talmannen nininde ett sligte
af menniskor, som handla pd det siittet. Skall man gbra vigen litt for
ett sidant okyunestrots? Vidare kan det ske af littsinnig obetink-
sambet. Bor man gora det for personer, som si litet tinka sig for
i denna friga, si lilt att utgd? Vidare kan det ske af tungsinue.
Det kan hiinda, att samvetsskrupler uppkomma, der det icke behifde
finnas sidana. Gbr man icke personer, som af sidana skrupler be-
sviras, en tjenst genom att vid proceduren bereda dem en tid att
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tinka pad saken? Det #r icke nigon sméisak att gi ut ur en kyrka.
Har jag invirtes brutit med henne, &r det dock ett ddesdigert steg,
det definitiva, da jag utgdr. Jag kan sisom barn lefva i ett hem
och vara missngjd med mycket der, men det ir dock en annan still-
ning jag intager, di jag rymmer frin hemmet.

Jag har anfort de grunder, som #ro bestimmande for mig, och
de synpunkter, hvarifrdn jag tror, att frigan bor ses. Det kan mj-
ligen finnas flera, men jag bar redan tagit herrarnes tid for mycket
i ansprik. Jag yrkar afslag & utskottets betinkande.

Efter hirmed slutad dfverliggning gjorde herr talmannen i en-
lighet med derunder forekomna yrkanden propositioner, forst pa bi-
fall till hvad -utskottet i forevarande utlitande hemstilt samt vidare
péd afslag derd, och forklarade sig anse den senare propositionen vara
med Ofvervigande ja besvarad. :

Votering " begirdes, i anledning hvaraf uppsattes, justerades och
anslogs en sa lydande omrdstningsproposition:

Den, som bifaller hvad lagutskottet hemstilt i sitt utlatande
n:o 32, rostar
Ja; |
Den, det ej vill, rostar

Nej;
Vinner Nej, afslds utskottets hemstillan.
Omrostningen foretogs, och vid dess slut befunnos rosterna hafva
utfallit salunda:

Ja—16;
Nej—95.

Foredrogs och hinvisades till statsutskottet den under dagen
aflemnade kongl. propositionen.

Justerades fyra protokollsutdrag for denna dag.

Pa framstillning af herr talmannen besldts, att de &renden, som
under dagen bordlagts forsta gingen, skulle uppforas frimst pa fore-
dragningslistan till nista sammantride.

Kammaren atskildes kl. 3,5 e. m.
In fidem

A. v. Krusenstjerna.
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